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Az ellenzék bajban. 
B11dapest, október 29. 

A hirt, hogy U,qron Gábor a politikai 
"vezérségról, sót a további politikai mü
ködésról is lemondott, megczáfolták, de 
nem czáfolták meg azt a birt, hogy pártja, 
a negyvennyolczas függetlenségi pártnak 
az a. szárnya, melynek az ó szelleme 
adott vezetve röpülő erőt, eddigi lényegé

::v---·nok ,.'áta!akitá.sával foglalkozik. 

;~. · o~' ''*n- r~k:itásával oly értelemben, hogy a 
:part, mely az 1848-as szaoadelvü tra-

·. dicziók utjából kitért, az egyházpolitikai 
vita alkalmával ingerültséget és tulérzé-

~ 00~enységet keltett a felekezetek közt s 
l( • ezzel uttörője és szálláscsinálója lett a 
r. ·.c.·. . ··~ néppártnak, mostantól fogva hozzájárulna 
M : a felekezeti ellentétek lecsendesitéséhez. E 
( :·· · .. páyttöredék tagjai ezzel nyilt bünvallo
; · . _past tettek, alkalmazkodnak a szent in
~ '. 
l.: 
~l ci' • , .. 

~- téshez1 hogy a halál előtt meg kell ja-
,• 
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Társaság. 

POLITIKAl .APILAP. .József rüherezeg-ut 22. n. 
n:l.f:l'Ol'\oSZ . .Í,.M: 1~1. 

FELELŐS SZERK.ESZTÓ: 

S t • u b e r J ó z • e f. Kedd, október 30. 

vulni .egy napon s a javulás határidejéül J Közjogi téren zsákmányért vonul ki, 
a jövő választásokat tűzték ki maguknak, hogy a választási kampanyra el legyen 
hogy akkor, ha biráik előtt még kegye- látva anyaggal s mindent a rosszabik 
lemre találnak, a választások után ismét végén fog meg. Nehányan a seregből az 
feltámadjanak. állami biztonság toronyőreinek öltöztek 

Hogy a helyén immár meg1s csak föl ll egyszerre három hatalmas tüzet is 
megmarildÓ frakczióvezér mily kevéssé is- · jeleztek, melyek hamuvá égetik alkotmá
merte a nép hangulatát még a maga leg- nyunk· épületét. Az egyik a királyi döntés 
sajátabb országrészében is, .brdélyben, a kv6takérdésbm ,: a második a honvédség ki
bizonyítja az a kidobáshoz hajszálnyira rendelése a galt'cziai had,qyakorlatokm,: a 
hasonlító fogadás, melyet Csik-megyében harmadik : a trónörökös nyilatkozata. 

kés~itettek a né~ párt apo?tolainak. E párt Az első _ mondjuk : "képzelt,.. és 
e~y1k le~ken~ttellesebb szonoka e _fogadta- nem "áltatásra" kieszelt veszedelemre 
tast a , ~lsztvlselokre. kente ~ ~~e~t B; fe- vonatkozólag már régesrégen rájuk bizo-
nyegetesig elkapatott mterpellacz10t mtezett ·t tt · k h · t"" , , t t · · t 1 ""kh"" H 't 1 · k .. 1.. .. nyi o a a am1s orvenymagyaraza o , a mm1sz ere no oz. a va am t u onosen · · d ·k tk 'l t"" 

•• .. 'T; Ih ~~tt r-t· t 1 d- a maso 1 ra vona ozo ag ugyanaz or-nagy orome nem "e elo-{; a o ISZ e en o t. t k · · lOb, "'t""rt"'k' "'l, 'b 
urnak az ám bár csak elő leges, de erősen ,en a epvt~e 0 az csu 0 0 1 u ese, en, 

· t ·t, ""t, kb"'l , ll, , 1 b es a harmadtk veszedelemre vonatkozolag v1sszau as1 o u ese· o a o va asz an. k" .. 1 • t · d 1 t lt , l 
M. d , ll 1 , k t . ·t ezen 1vu meg erJe e mes an u sagga 
1 m en egyes a am po gama az a Joga , 'k k d" t"" , t d, k b' ·t 'k' 
h ... , "'d' , t h 1 t'lJ' , k· e es e o orvenynem u asu 1zony1 e a-ogy meggyozo eseer e y a JOn es a- 1 · 1 • 11 t k k'k H ll 

• , o , va lS szo ga ut na ne 1 . a az e en-paczitalJon - ez a valasz tartalma -- . . , · , . 
a tisztvis~lőtől sem lehet rnegvonni, ~sak zek hivatasa mar,· ,mm~en, parlame~tben 
hivatalos tekintélyével nem szabad vissza- magasztos, _me~nyn~.l 1_nkabb, az nalunk 
élni s azt presszióra felhasználni. J<.jz az 8 lesz ~z ~J val~sztas?knkal me~ f~k?zot .. 
erőszak minden neme ellen védelmet tabb me~tekben az, m1don messzehat,o re
nyujtó tendencziája a Kuriai bíráskodásáról f~rr:no~. ~s ~ .. legko~olyabb fontossaggal 
szóló törvénynek. De egyuttal az is mondva biro kozJOgi ugy ek Jutnak folyamatba. 
van, hogy a papoknak sem szabad ugy Tel.jesitse ellenzékünk az ó magasztos 
szerepelniök, mintha a Gondviselés tiszt- hi'· atását, akkor aztán a küzdelemnek 
viselői lennének, midőn politikai meggyő- mindenkor szigoruan megtartott legméltó
ződésükért küzdenek, nekik sincs a vá- ságosaob módja mellett derekabb és ter
lasztások alatt hatványozott állarnpolgári mékenyebb munkákat kell szolgáltatnia, ;" 
joguk. mint aminők utolsó munkái voltak. L. ~~ 

EgyátaJán pedig egyik balsorsból a f: 
másikba ütközik az ellenzék. 

- Ismeri a regét Mobammed koporsójá
ról '? - kérdezte halkan. 

ellene. Büntessen meg, megérdemlem, vagy 
legal:1bb mutasson haragot. Olyan jól esnék ha . 

- Amely ég és föld között lebeg. nem 
:Mohammed koporsója. tud felszállni a csillagokig, - sem pedig alá-

lrta: Tábori Róbert. bocsátkozni a szarelmetes anyaföldig '? Isme

most ef!y kicsit tombolna. · ' 
A férfiu szomoruan mosolygott. 
- Mit érnék vele'? - mondta lágyan és 

megfogta a tehetetlenül alácsüngő kis kezet. 
- Azt, hogy nem merne tovább is őszinte 
lenni és ellenségét látná benem. Meg sem 
tudom érteni igazán, miért versenyez ég és 
föld Mohamed koporsójáért, holott abban csak · 
egy hallo_tt tete~e, egy _életnélkiili árnykép 
van elreJtVa. Egeszen mas az én versengé. 
sem : az én veszendő kincsem egy édes szép 
asszony és nem fogom harcz nélkül áten
gedni senkinek . . . Igaz, bogy hivják azt 
az embert, ki megzavarta szivét . , . Meg
mondhatja bátran a nevét, nem fogom provo
kálni. 

rem ... 
.v .,.- Rövidke levelet szorongatott kezében az - Nos hát, kedves barátom, itt van most 

egész uton, C..'lupán annyi volt a tartalma: előtte. En vagyok az a bizonyos koporsó : 
- Jöjjön gyorsan, ha meg akar menteni vonz valami kifelé, de mégsem enged ez a kis 

magamtól és magának. fészek. 
... .. . · 

' . Az az egy aláhuzott szó szeget ütött 8 fe- - Szóval, ön azt hiszi, hogy más valakit 
It .. jembe, mert ismerte a feleségét és tudta, hogy szeret '? - kérdezte a férj és kissé összerán-
~ ,., asszonyi szo~ás el~enére saját magával szem- czolta két szemöldökét. Nem annyira haragból, 
'-_;· ~ben_ ts m1:nd1g őszmte. Puszta kaczérkodásból mint inkább a gondolkozás erősebb munká
•. ~ ~. --"'"""· '!'edig sohasem irna le ilyesmit, okvetetlenül jában. 
' / van tehát veszedelem. Az asszony elpirult, fájt neki az egye_neR 
~ j Azzal köszöntött be 8 vadre kénn el b _ szókimon•lás .. Milyen kü!ön~~ek néha a férfiak, 
t· "·; futtatott kis házba, közös gerlefé~zkükti'e m:. e~yetlen szoval megraJ~OIJ_ak. a helyzet ké-

l~· ,: lyet még a mézeshetekben rend z tt b • pet ahelyet hogy egy k1cs1t JObbra-balra csa-
'f des otthonnak: 6 e 6 a csen-, pongnának. Az mondta: 
'~ - A lf\velét tegnap t k ta - Egy embert láttam, kinek kép~ azóta 
~ . azonnal vasutra szálltam eleJO~tet aép m me_g, folyton üldöz álm11.imban, mert egészen olyan, 

.. · • u em s most 1tt · t · · f · fo é N t d 'b ·1·k ~ ·... · -.agyok. Veszedelmet emlegetett, b k mm az 1gaz1 er m . em u om, m1 en reJ 1 
l vele nézni. · szem 6 a arok a varázsa, nincs kizárva, hogy csak abban, 
•.Á · "' A k á . hogy egészen má!5, mint azé az férfiué, kit ed· 
~. ~ asszo~y a .s ppadtan ba_brált hofehér dig a férfiasság mintaképének tekintettem ..• 
.1 .• 1'eggeh ruh_áJa cstpkem, a regenyes helyzet Lássa, egéRzen őszinte vagyok és nem kiseb-
~· .. , D~Y?n !esz~lyezte. Az _tS okos uráYal sze~ben bitern az én nagy, nagy bűnömet. Mert az 
~: .. ~.:. m~ndtJ: 1gy .. erezte magat, mert az a_ ~ét t1s.zta a fantáziám, hogy 8 szivern nem tud betelni 
,o, o sz é~ meg~oTetelte a_z egyen~s szoktrnondast. ~ár csupán az ő képével. De olyan h~_rte~en 
il; -~ 1 )1 gts lteruló uton vagott ne1e1. Jott rám, még időm sem maradt, hogy ku7.djek 

\> •) Dal azám-..k 1~ oldal • 

..t;t ..... ! .. , ,· t:&• '''N ""5 

- Jól ismeri válaszolt az asszony - hisz 
Q.n ismertetett meg vele. -

- A férjeknek rendes szokása szerint -
tört ki a a keserüség a férfiubill ... Talán 
Róna Elemér'? ' 

- Csakugyan ó. A nyáron bemutatta ne~ 
kem egy mulats~gon. Nem törődtem vele sokat .• 
ő _sem velem, mmt egyáltalában nem törődik ~ 
nokkel. S tudja-e, mivel kapta meg előszöt· 1 
figyelmemet 1 · · 

- A verseiYel '? 
- Dehogy l Azzal, ho~y a legőszintébb ra." 

jogás hangján beszélt önről. Annyi tisztelettel 
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TÁVIRA TOK. 
A bítrok utolsó gyözelmei. 

l London, október 29. A Daily Mail-nak 
~lcntik Fokvárosból 27-iki kelettel: A 
pkföldi rendőrcsapatok 24-én Hoopstaact 
nellett komoly harczba keveredett két 
•ur kommandóvaL Az angol csapatoknak 
rét gyorstüzelő Maxim-ágyujok volt. A 
mrok Lutroit, Viljen, Petgicter és Levil
ier parancsnoksága alatt tízszeres erővel 
(étszer támadtak, lassanként bekeritették 
. LZ angol csapatokat és nagy kárt tettek 
'ennök. Tőzelésük:et főleg a Maxim-ágyukra 
rányitották, a melyeket az angoloknak 
iöl kellett adniok. A rendőrcsapat líevés-
3el az est beállta előtt segitséget kapott 
~ yeomanryktól. Az angoloknak hét ha
:ottjuk és tizenegy sebesültjök volt. Tizen
:>t angol fogságba esett. A buroknak 
L5,000 emberök van még a harczban, 
:~zeknek majdnem fele az Oranjeriver-gyar• 
matban van. 
j 
i A kinai háboru. 
, Lotldon, október 29. A Times-nak jelentik 
Pekingből 26-iki kelettel: Az idegen követek 
ma értekezletet tartottak és elhatározták, hogy 
azon a hét hivatainokon kivül, a kiknek 
kivégzését Francziaország követelte, még Jt 
~s Jingnien herczegek kivégzését fogják kö-
1vetelni. Egy ujabb császári ediktum a bű

nös miniszterekre kirótt ujabb büntetések
kel akarja kiengesztelni a hatalmasságokat. 
Paotingfuhól jelentik, hogy a szövetséges csa· 
patok parancsnokló lisztje, a kiszabadult hit
térítőknek a kinaiak kegyetlenségeiről e:zóló 
elbeszélésén megindulva, a tartományi pénztár
'nokot mint főbünöst letartóztatta. Itt még 
most is remélik, hogy a szövetségesek üdvös 
büntetést fognuk mérni a városra. 

Washington, október 29. Gonger pekingi ame
rikai követ azzal vádolta Hall kapitányt,a ki a 
Pekingben volt tcngerészkülön;tménynél szolgált, 
hogy a követségek ostroma alatt gyáván viselkedett. 
Chaffee tábornok vizsgálatot rendelt el és az ügyre 
vonatkozó iratokat Washingtonba küldte azzal 
a javaslattal, hogy szüntessék te a további el
járást. A kormány azonban a tengerészhadtest 
parancsnokának adta ki az ügyet, a ki azt 
rendkivüli biróság utján behatóan meg fogja 
vizsgaltatni. 

emlegette a nevét, hogy már ezért is szivesen 
hallgattam. 

A férfiu egy kic~it elgondolkozott. - .r..z a 
legény veszedelmesebb, semmint gondoltam,
dünnyögte magába - uj ösvényeket keres és 
talál a női szivhez. Hanem várj csak, vissza· 

· adom a tromfot ! Szerencse, hogy elkészülte:n 
erre a cselfogásra ! 

Látszólag közömbösen folytatta, hangosan: 
- Ez nagyon szép tőle. De, ugyebár, azt 

is moudta, hogy nagyon ki váló egy lény lehet 
az, kinek sikerült egészen lekötni az olyan esz· 
ményi érzésü nőt, amilyen ön ~ 

- Honnan tudja 1 - kérdezte bámulva 
a nő. 

- Ar.t is möndta, hogyha ő az én helye
men volna, soha, egyetlen pillanatig sem hagy
ná önt magára, hanem örökké lesné minden 
szavát és minden mosolyát ~ Mit neki a földi 
javak, a jólét, a nagyravágyás, a munka, mikor 
ilyen kincscsel áldotta meg az ég 1 

- Szóról-szóra igy mondta, -álmélkodott 
az asszony. - De honnan tudja~ Hisz nem 
volt sohasem jelen a beszélgetésünkön ! 

- Egy versben olvastam ... Legyen nyu
godt, kedvesem, az ön poétája nem plagizált, 
hanem ~sak . . . hogy is mondjam . . . ismé
telte saját magát. Az a vers két év előtt jelent 
meg egy rlivatlapban. 

- Két év előtt~ De hisz' akkor még nem 
ismert engem ! - rebP.gett az asszony. 

- D('i m~gsejtette. A rómaiak vates-nAk 

Az aradvárosi szabadelvüpárt 
közgyülése. 

A tegnapi ujjászcrvezkedéA aikalmá ból 
·, 

a magunk részéről igaz lelkesedéssel üd
v?zöljü,k az aradi szabadelvii pártot és 

-- Az A r a d 1 L< ö., i ö n y tudósitóilltól. - ki,fe~ezest ~.dunk ama szilárd meggy ő:: ö- "• ."'" 
Arad, október 29. desunknek, hogy az uj elnök és az uj -: 

Az Arajvárosi szabadelvüpárt tegnap tisztikar vezetése mellett a szabadelvü 
délelőtt tartotta meg elnökválasztó köz- eszmékért kifejtett munkában a jövőben 
gyülését a Közpoti szálló nagytermében. is kitartó lesz a párt. Kivánjuk egvuttal ---
A közgyűlésen megjelent a városi sza- hogy az uj vezérférfiak munkáriságát 
badeh·ii~árt s,zi!le-java, hogy ünnepélyessé olyan siker koronázza, mint amilyen ön
tegye Jelenleüwel azt a fontos aktust, zetlen nemes elhatározással kezükbe vcf" __ , __ 
mely a párt jövendő vezetésére nézve a l ték tegnap a párt vezetését . 
gyiilésen lejátszódott. * 
: A közgyülést Kristyóry ,János alelnök A közgyülést. mely a Központi Szálld ter-
nyit,otta meg. Bevez~tő beszédében J~eg- mét zsufolásig megtöltő pát·ttagok jelenlétébe11.,.._ 

h~to sz,.avak,kal emlekezett m~g, yarJassy folyt le, Kristyóry János alelnök, a párt ügyei
~ozsefrol, partl~nk ~.lh_unyt vezere,rol, s .. be; nek ideiglenes vezetője nyitotta mPg. 
Jelentette a kozgyulesnek a gyasz kulso Abból indult ki, hogy az aradvárosi szabt~d· 
jeleit is, m elyekkel a párt felejthetetlen elvűpárt beléletében az utób hi időben némi vál
tiszteletbeli elnökének temetésén részt- tozás történt, a minek részletezése előtt köte
vett. ~zután áttért a~ elnök-ké;dés~e, el- Iessége bejelenteni egy szomoru csapást, mely 
m,ondvan, hog~ "V_~rJassy A~·p.ad ~1~. ta- a pártot s a város közönségét egyaránt sujtotta. 
n~cs?s, t~nfel~gy~w, , a kur~al bt ras~ o- A pártnak egy régi, kiprónált, oszlopos tagja, 
dasrot szolo torveny ertelmeben a part annak nlindenkoron irányitói a, Arad egyik" r -· 
elnöki állásáról lemondott, s igy a párt odaadó, buzgó polgúra htm,yt el Varja.~s.11 Józse( 
ezidő szerint elnök nélkül van. a szabadelvüpárt örökös tiszteletbeli elnökének ' 

A szervezeti szabályok megváltozta- személyében, ki a párt ügyeihez nagy buzga
tása után az elnökválasztás került napi- lommal ragaszkodott s a ki iránt a párt tagjai 
rendre. valósággal fiui szeretettel viseltettek. Bejelenti, 

A közgyiilés egyhangu lelkesedéssel ho!ZY elhunyta alkalmából a párt külön gyász
Tagányi István nagybirtokost választotta jelentést adott ki, ravatalára diszes koszorut 
elnökévé. Alelnöknek pedig ifj. Neuman helyezett, testületileg fejer.te ki részvétét a 
Adolfot, Robz'tsek Agoston dr.-t és Tedcsehi mPlyen lesujtott család előtt s emlékére a sza
Viktort. · badságharczi ereklyemuzeumban 700 koronás 

Az elnöki széket erre a távollevő Ta- alapitványt tett. Kéri e bejelentést jóváhagyólag 
gányi István helyett, a legidősebb alelnök tudomásul venni. 
Robit<;ek Agoston dr. foglalta el, akinek Azután arra tért át, hogy a kuriai birás
zajos éljenzéssel fogadott székfoglalója kodásról szóló törvény értelmében a párt érde
után megejtették a tisztikar megválasz- mes elnöke, Varjassy Árpád kir. tanfelügyelö, a 
tását. · v~zetéstöl ~isszal~pni volt kénytelen;"..,!!

2
Jít, ,sa. ",;... , ~: 

Majt.l Kristyffry János, pártunk ez ér- partnak eztdőszermt n\ncs e1nöke. Mtve a sza-
deme::; vezéralakja iránt fejezte ki elis- badelvüpárt or;:,zágszerte szervezkedik, a végre: 
merését, háláját a közgylilés. PS érdemei- hajtó-hízottság s a nagy-választmány kötelessé- ..... ~,-
nek elismeréséül örökö!~ tisztelefbeli elnökévé gének tartotta, hogy az aradvúrosi szab~- -~· 
választotta. Vltrjassy Árpád kir. tanfel· párt se maradjon tovább vezető nélkül. Ez a'~ ·-' ~ 
ügyelőnek, a párt nagybuzgalmu volt el- párt törhetlen erővel szolgálta minrlenkor a · - -~. 1 
n ökének érdemeit pedig jegyzőkönyvben tiszta liberálizmust, szivében a hazaszeretet~ -"' · ~~ 1 

örökitette meg. zérelte és havitette s a mint eddig, ugy bizo- . :~· 
Midőn még 8zéll Kálmán miniszterel- nyára a jövőben is megteszi kötelességét a mag~ .,. -... -_ ;. 

nőknek és Hieronymi Károly orszgy. ké}- egységes szétbonthatlanságában. ...!" ~ 4 
viselönek üdvözlő táviratok kiildését ha· · :t-.1ielőtt a közgyülésnek beterjesztené a párt ., ·_:.-~~ 
tározták: el a közgyül es véget ért. vezetőségében történt_ megállapodásokat, szük· ..,..; ~ 

melveket vo" legény-kora· ban I' rt hozz"'-m. ~~n1le'k· ,..-. ~: ~ nevezték a költöt, ami jóst is jelent. Egy kis J . n I'. w 

eltérés van ugyan a versnek akkori és .. ~.?stani szem még egy mondására: "Egyetlen csepp_ · i 
hősnője között ... de ennek neve koltol ~sz~- vizben is vissza tükrödzik hé ha a nap képe,·- l 
badság. A szflmét kéknek mondta az elso ki· egyetlen érzesben a férfiu egész szerelme". };~n-
adásban, a haját szőkének . . . nél szebbet sohasem mondott Róna . . . ·'· .,...",_. 

- Az én szemern pedig fekete, épp ugy, - Véletlenül ráhibáztam, - mentegett&""" ... "' 
mint a l'Jajam! - méltatlankodott az asszony. magát a férfiu - remélem, nem haragudott 

- J;,eledékenység, tiemmi egyéb ! Aztán meg miatta. Ha Róna barátom irta volna, ak-
meg változik is néha a poéták ízlése, de mond- kor az eszmének megfelelő szép formát is ta
hatom, hogy Elemér barátom - ugy-e :neg· lál, de igy ... 
engedi, hogy barátomnak nevezzem '? - hogy Az asszony toppantott a lábával. ~\""'-""'"".,...... 
Elemér barátl)m költPménve csodaszép. Külö· - Ugyan ne dicsérje mindig előttem azt a 
nösen az a részlet, melyben szerelmet vall Eduá- rímkovácsot! - kiáltott nP.ki pirul va ....._ d:ülönö~ *~ ~ ...... 

k sen pedig ne nevezze többé a barát)·ának. Hisz · · na ... 
Az asszony elkacza~ta magát. az az ur szakasztott olyan, mint ~arcisz: nlin-
- Hogyan'? Hát Eduának hivták szőkeko· den tükörben, minden harmatcsöppben a saj4!o-....,l-

rában '? képmását keresi és bámulja ... Aztán .n~Rfts 
- Annak. Bizonyára csak a rím kedvéért, igazi poéta az, ki egyetlen versével vtgtgkol

mert az igazi poéta sokat ad a szépen csengő dulja az egész országot és minden aszonynak 
rimre. Az ön neve is bájos: Margit. De. egy elszaval ja. Igazán köszönöm, hogy leleptezte 
kicsit nehéz rá rimet találni, hacsak Ilyent előttem. 
nem : Szép vagy te Margit. Akkor is, _ha a - Wár mint én 1 Hogy én lepleztem volna 
szél süvit. De Róna bizonyára ennél JObbat le ? - csodálkozott a férfiu. - Ne mondjon 
tud. S utóvégre is, én csak szimpla üzlete~- ilyent! Hisz én ,tisztel~m és .~ec~ülö~ b~nne a ..,~-~ 
ber vagyok, ki a számokhoz ért ugyan egy ki· férfiasság eszmenyképet, az on tdeálJát. . . 
csit, de még sohasem csókoltatta magát homlo- - Kikérem magamnak, hogy er.t a svmd· 
kon a rnuzsával. ler ideálomnak nevezze ... Egy kicsit hittem 

Az asszony egy kicsit el ked vetle~edet~. neki mert hízelgett a hiuságomnak, hogy 
- Ugyan ne kicsinyelje hát a saJát erde- megénekelt egY.. hires költő ... De hisz ő 

meit - mondta csaknem haragosan. - Van nem is költő! On világosan bebizonyitotta, hogy,...".
önbe'n is költői érzés, ha nem is önti rímes nem az. 
sorokba. ~mlékezzék csak azokra a levelekre, - Már mint én '? ! ~'i 

~ ' -' -~ ~ 
' 

" .. ..rs.-;w ........... &,. "' e . 
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ségesnek mutatkozik a szarvezeti szabályzat 
9-ik pontjának megvitatása, amennyiben a 
végt•ehajtó-bizottsAg a teendők jobb és gyorsabb 
elintézésa végett három alelnöki állás szerve
zését látja szükségesnek az eddigi egy helyett. 

Lendvai Sándor titkár felolvasta a határo
zati javaslatot, mely szerint, a 9-ik pont akkép 
módosulna, hogy a párt vezetősége áll : az f'>l
nökből. három alelnökből, titkár, pénztáros, el
lenőr, öt jegyző, végrehajtó-bizottság és igaz
gató (nagy-) választmánybóL 

Ez:t a módositást a közgyülés ~gyhangulag 
elfogadta s a szet·vezeti szabidyzatot e határo
zathoz képest meg fogják változtatn!. 

Kristy6ry János beterjes7.ti most a kijelölő
bizottság által beterjesztett névsort. Lelkes él
jenzés és helyeslések közt egyhangulag m~gvá
lasztották pártelnöknek Tagunyi István nagy
birtokost, alelnököknek pt~dig ifj. Neuman 
Adolfot, Robitsek Ágost dr.-t és Tedest•hi Viktort. 

Ezek után felkéri Robitsek Agostont, mint 
""~ legidősebb alelnököt, hogy az elnöki széket ve

gye át s az ülés további folyamát vezesse. 
Egyben a jegyzőkönyv vezetésére Szalay Ká
roly dr.-t, hitelesítésére pedig Varjassy Árpád 
és Kohn S. N. tagokat kéri fel. 

Általános éljenzések közt foglalta el Ro
bitsek Ágoston dr. az elnöki helyet. A párt 
éppen most megválasztott elnökének távollété
ben - ugymond - neki jutott a megtisztelő 
feladat, hogy mint legidősebb alelnök, a köz
gyülést vezesse. Első feladatának azt tekinti, 
hogy e kitüntető bizalomért ugy a maga, mint 

--~-/ alelnöktársai nevéhen őszinte köszönetet mond· 
jon a közgyülésnek. Igéri, hogy tőlük telhető
leg mi 1dent el fognak kövP-tni, hogy a párt 
politikai elveit diadalra vezessék. A mi a maga 
személyét illeti, ő sokkal rövidebb idő óta tagja 
a szabadelvüpártnak, mintsemhogy abban bármi 

-.--... ,_ u~r~emeket szereziletett volna. Éppen ezért 
"> 

~ ... (' 

~/ 

a mat kttüntet6 bizalmat annak tulajdonítja, 
hogy az 6 személyében akart az által 8 közgyil
lés bir.almának kifejezést adni 8 volt nemzeti 
párt iránt, melynek ő is tagja volt s mely most 
a szabadelvüpárttal egybefoorva küzd a valódi 
szabadelvüség eszméiér't., a haza javMrt s a 

'v~· 
l " ~ 

' ~ 
~ 

l J-

l 

magyar nemzet presztizsének előmozdításáért. 
Ily értelemben fogadja a választást, melyért 
még egyszer köszönetet mond. (Éljenzés.) 

Ezután kitüzi elintézés alá a napirend többi 
pontját, nevezetesen a szervezkedést. 

t :7 1J · -:- Igenis ön, s ne tag.tdja. hanem mondja 
~t -~. m~~ m

11
ká.bb, hokgyan JAhettem én annyira e~yü-

. t gyu~ ogy csa egyet.len pillanatig is hittem 
~ nekt '? 
{1 . A f?brfi m~gfot gta a _nő 1 ~ezét. - mélyen 

jl"- .. . a _szeme e neze t, aztan agy hangon igy 
. szolt: ... 

/'""' - Megmondom édesem. En voltam a hi-
It.''.-- bás, hogy Mohammed koporsójának módjára 
r sokáig h~gytam ég és föld között - egyedül. 
·~. ~e~ valo az a lebegés mai asszonynak, de kü-
r· lonosen akkor nem, ha különben is sokat van 
• ~· egye~ül.. Az a _hely, ahol a koporsó lebeg, a kö-
'v~ ~ ZÖmbö~seg ha~armesgyéje, ott nem jó lenni an-
" nak, .kt szerett a meleget és a fényt. En pedig 
·~ azt hr~ter_n, hogy elég, ha néha viszek önnek 
t' ..". egy k1cs1t a kettőbőL Tévedtem, de rajta fe-
~M ., szek, hog:Y eozenLul ne essem ebbe a hib ába és 
t• .. ne ~ngedJek közelébe álfényt, barnis érzések 

·, csaloka melegét. 
~- M~g_ához ölelte az asszonyt, megcsókolt.& 
~·..f· és a fuiebe sugta: 

. -:- Magammal .viszlek, le a földre, ahol 
: m_mdtg h~llod a sztvem dobo0'

0
ását és nem k'. 

k vankozol idegenbe. 1 

b·' . . Az asszony pedig! amint ott pihent a férfi 
1 ~ztyén, behunyta a ket szemét és áhitatosan 

lmadkozott : 
'- - Éde~)ó földanyánk, ó~jál meg Moham-

r~., ·~-- ~:d koporsajanak, SOrsától és ÓVj ál ffiAg küJö. 
..,. 1 nosen a gonosz. kaprázattóL 

~ / 

Titkárrá egyhangulag megválasztották Lend
vai Sándort, pénztárossá Kohn S. N.-t, ellen
őrré Laehne Hugót és jegyzökké Szalay Károly 
dr.-t, Parecz Béla dr.-t, Kertész Miksa dr.-t, 
Steiner Józsefet, Vass Gézát. Végül kiegészítet
ték a végrehajtó-bizottságat s a nagyválaszt
mányt azokkal a tagokkal, kiket a kandidáló
bizottság kijelölésbe hozott s kiknek névrorát 
vasárnapi számunkban közöltük. 

Ki lévén meritve a napirt>nd, következtek 
az inditványok. 

8teinhardt Mór dr.: Az imént egyhangu
lag elfogadott jelölésekből kitünik, hogy az 
aradvárosi szabadelviip:trt erldigi érdemes el· 
nöke és alelnöke kilép a párt vezetőségéből s 
abba mi'lt egyszerü közharczos óhajt beállani. 
KedveR kötelességet vél teljesiteni szónok s 
azt hiszi, a közhangnlatnak ad kifejezést, ha 
megragadja a mai alkalmats inditványba hozza, 
hogy midőn az elnök é.~ alelnök a sokáig győ
zelmesen lobogtatott zászlót más kezekbe ad
ják át, a párt összessége köszönetét fejezze ki 
az ő buzgó müködésükért s rója le irántuk az 
elismerés adóját. (Éljenzés és helyeslés.) Var
iassy Árpád a kuriai bíráskodásról szóló tör
vény miatt lép visRza, mert az nem engedi 
meg, hogy közhivatalnok egy politikaí párt ve
zetője legyen, éppen azért nem proponálhatja, 
amit szivesen adott volna meg neki, ho~y t. i. 

. válaszsza őt meg a közgyül és örökös tis'ztelet
beli elnökké, mivel, ha tényleKes elnök nem 
lehet, nem lehet tiszteletbeli sem : de kifejez
heti a közgyülés elismerését jegyzőkönyvileg a 
párt e kipróbált, régi, önzetlen, nagybuzgalmu 
tagja iránt. Inditványozza, hogy a visszalépett 
elnök és alelnök önfeláldozó, önmegtagadó 
hosszu müködése jegyzf.íkönyvben örökittessék 
meg. Mivel Kristyór!f János alelnök nem a tör
vény által kényszerítve lép vissza, hanem 
azért, mert nem kiván többé részt venni a 
párt vezetésében, indit\'ányozza, hogy őt örökös 
tiszteletbeli elnökU válaszszák meg. 

A közgyűlés az inditványt egész terjedel
lllében, harsány éljenzések közt tette ma
gáévá. · 

Kristy6ry János : A Iig talál sza vak: at, hogy 
e nagy megtiszteltetést kellőkép megköszönje 
Meg van győződve, hogy a mai kitüntetés nem 
annyira személyének, mint ini{ább az e.lvnek 
szól. melynek mindig tántoríthatlan hive volt 
és marad a jövőben is. Érti ez alatt az orszá
gos szabadelvü pártot. Ezen nyugszik a haza 
fejlődésének, boldogulásának iránya és mind
azon jólét, mely kell, hogy a haza összes pol
gárainak szivét lelkesitse. Rendületlen hive lesz 
a pártnak továbbra is s müködésének erejét a 
haza, a város s a polgárság iránti szaretetből 
fogja meriteni. Még egyszer megköszöni a ki
tüntetést, amelyet élete legszebb emlékei közé 
soroz. (Eijenzés.) 

Vásárhelyi László, az aradmegyei szahad
civilpárt jelenlevő elnöke kért most sz6t. Midőn 
az aradvárosi szabadelvüpártnak - ugyll}ond 
- a &éll-kormány müködése óta először van 
ma alkalma megnyilatkozni, kivánatosnak tartja, 
hogy e közgyülésböl kifolyólag a miniszterel
nök s az egész kormány iránt érzett őszinte 
bizalmának a párt távirati uton kifejezést ad
jon. (Helyeslés.) 

Az indítványt a közgyülés egyhangolag el
fogadta. 

Pekár Károly nyug. államvasuti üzletvezető 
és főfelügyelő, inditványozza, hogy a párt sze
renesés ujjászervezése alkalmából táviratilag 
üdvözölje a közgyiilés Hieronymi Károlyt, Arad
város országgyülési képviselőjét is. (Helyeslés.) 

Robitsek Ágoston dr. alelnök konstatálja az 
inditványok elfogadását. Egyidejüleg inditvá
nyozza, hogy tAkintettel arra, mikép a pártnak 
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érdekében van az utolsó országgyülési cziklu 
folyamán történt politikai mozzanatokról kö; 
vetlenül, képviselőnktől értesülést· szerezni 
hívja meg a közgyiilés Hieronymit, hogy beszd 
mol6 beszéd megtartására jöjj ön le. 

Ezt az indítványt is egybangulag elfogad 
ták s miután meg az üdvözlő-sürgönyök meg 
fogalmazását az elnökségre bízták, a közgyülé~ 
véget ért. 

* 
A két üdvözlő távirat, melyet még a na~ 

folyamán elküldöt.tek, igy hangzik : 

N agyméltóságu 
Széil Kálmán miniszterelnök urnak, 

Budapest. 

Az aradi szabadelvüpárt mai napon 
tartott közgyülése lelkesedéssel elhatá
rozta Nagyméltóságod, mint a kormány 
elnöke, a szabadelvü eszmék diadalra 
juttatásának fáradhatlan bajnoka és a 
vezetése alatt álló kormány iránt ren
dithetlen bizalmát és ragaszkodását ki
fejezni és melegen üdvözölni. 
Robitsek Agoston dr., 

alelnök. 

N agyméltóságu 

Lendvai Sándor, 
titkár. 

Hieronymi Károly orsz. képviselö urnak, 
Budapest. 

Az aradi szabadelvüpárt mai napon 
tartott ujjászervezö közgyülése alkalmá
bóllelkesedéssel elhatározta, hogy Nagy
méltóságodat, mint városunk érdemes 
képviselöjét, bizalomteljesen üdvözli. 
Robitsek .Ágoston dr., Lendvai Sándor, 

alelnök. titkár . 

Széll Kálmán miniszterelnök az üdvözlő táv· 
iratrll a következő sürgönynyel válaszolt: 

Nagyságos 
Robitsek Ágoston elnökhelyettes urnak 

Aracl. 
Az aradi szabadelvüpárt szives üd

vözletét hálával fogadom. Nagy örömet 
okozott az a melegség, amelylyel rólam 
és a vezetésern alatt álló kormányról 
megemlékezni szivesek voltak, erőt és 
buzdítást meritek bizalmuk szavaiból. 

Szél l . 
Hieronymi Károly orsz. képviselő sürgöny

válasza igy hangzik: 

Nagyságos 
dr. &bit,r:~ek Agoston urnak 

Arad. 

Az aradvárosi szabadelvü párt köz
gyülésének szives üdvözletét hálásan 
köszönöm. ~.,ogadják nagyságos Elnök 
ur és a párttagok ez alkalomból is mély 
üd v ö zi e tem et. 

Hieronymi Károly, 
orsz. képviselő. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora : 

Kedd: P A r i si é l e t, operette. (PAros bérlet.) 
Szerda: A cs a l A d i ö r öm ök, vigjAték. (Páratlan 

bérlet.) 
_ Ceütilr1ök:Délután: MolnAr és gyermeke,szin

mu. Es~e: D o II y, szinmü. (PAros bérlet.) 
Pentek: D o JI y, szinmü. ( PAratlan bérlet.) 
Szombat: Kis sz ö ke v é n y, ope rette. (Páros bérlet.) 

"' 



A párisi élet 
- Remutató előadás.-

A Bouffes Parisennea szinbáz előcsarnoká
nak falán kopott irással ott büszkélkedik egy 
név : Offenba~h neve, az operett megteremtőjé
nek, a keserű guny, a kicsapongó vidámság 
apostolának, a legzseniálisabb zeneszerzőnek 
neve, a ki a hatalmasokat piedesztáljukról a 
sárba lerántotta, a ki a társadalom rothadt osz
lopairól és támaszairól maró szarkazmuávallehán
totta a zománczot és a világ előtt feltárta, hogy 
az épület dülékeny és roskatag. Offenbach nem 
dicső név csupán a könnyed zene kulturtörté
netP.ben, Ofrenbach fogalom lett, umely vará· 
zsával, egészségével többet ja vitott a társa
lom rendjén, mint. a filozófia rejtélyes tanával. 

Ez a nyugtalan szellem, az ~et nyomoru
sága által ft>~lszabadulva a rögtől; a. gondok, a 
félreértések, az elnyomatások által kristalizálva 
kiemelkedve a köznapisúg atmosféráiból, ott 
szeretett csapongani, a hol a könnyelműség, a 
gondtalanság, a nemtörődömség orgiákat ül, ott 
ahol a bohém otthonosnak érzi magát, éR hol 
fittyet hány a társadalom rideg, ostoba és ha
zug s~abályainak. A zeneKöltészet Heinéja, ez 
volna Offenbach legjellemzetesebb elnevezése. 
Amit Heine szive érzett, azt dalban hirdette vf
fenbach, amit Heine halhatatlan verseiben osto
rozott, gunyolt, azt Offenbach örökéletü ope
rettjeiben a szenvedély hevP-vel megkorbá
r.solta. 

Orökéletü operettjei ! Mi is meggyőzödtUnk 
e mondás igazságáról. Körülbelül négy évtized 
óta mennyit baladt a világ az operette-iroda
lom terén ! Hány remek zenéjü operette jáóta 
be dicsőségesen az ó és uj világot - fén~ük 
csak muló volt; az idő P.ltemette a partitu rá
kat, a lexikonokban találni csak meg nevöket 
és a következő nemzedék már nem is tud ró
lok semmit sem. Próbálják elővenni őket a po· 
ros könyvtárból, vigyék ujra a szinpadra a sze
replők bohóságait, dalait a néző, a hallgató szi· 
vébe hatni már nem tud. 

De vegyék elő Offenbach bármely alkotá
sát, a légáramlat felfrissül, a zene, a gondolat 
elementáris erővel átjárja egész valónkat, és az, 
amiról Murget oly bájosan és édes-fájdalom
mal regél, a hangok szárnyán röpdes szi
vünkbe. 

A párisi élet mai reprise fényesen.. igazolja 
• véleményt és mindannyian, kik ma az elő
adást végig nézték, a franczia könnyiivérüség 
n rázsil alatt voltak, melyet a zene geniáli tás a 
enyhiteni tudott. 

Az operett felelevenitése nagy sikert ho· 
zott az operett tagjainak és bátran mondhatjuk, 
hogy ez a mai előadás volt ebben a zsanerben 
a legsikerültebb az idei évadban. Felh6 Rózsi a 
keztyüs leány szerepében, Turchányi Olga mint 
szobalP:íi.ny oly subrelteknek bizonyultak, hogy 
nem nagyon tulozunk, ha azt rnondjuk, hogy a 
franczia operett-primadonnák tőlök megtanul
hatnák a vervet, a chiket, a pajzánságot, az 
elevenséget, a kaczérkodást és a kicsapongó 
hunczutkodást. A sz~p számu közönség szinte 
felvillanyozva érezte magát énekiiktől, tánczuk
tól és kitünő játékuktóL Míndketten gyönyörü 
l'irágkosarat kaptak, sok tapsban és gyakori 
kihívásban részesültek. Sikerüket fokozta a sze
replőtársak ügyessége is. Köztük Rubos eme
lendő ki első helyen, a ki a suszter szerepét 
határozottan jól játRzotta. Fürge, mulattató volt 
anélkül, hogy a tulzásokba csapott volna át, 
ügyesen énekelte különösen a FelM Rózsival 
-.aló kettőst az első és a major dalt a második 
i el vonásban. 

Fenyéri a sYéd báró t· adta, ki félszeg hely
zeteit humorosan tudta kiaknázni. László a 
könnyiivérü párisi uracs, Erukövy a braziliai 
és különösen Nyilassy az inas szerepében erős 
komikummal tudtak hatni, ugyszintén Tolnayné 
is mint öreg néni, alaposan megnevetette a 
közönséget. Parlagi KornéHa {Mebella) és Rar
math Józsa (báróné) előbbi kedvesen előadott 
levéláriájával, utóbbi kedves játékával, mind
ketten pedig elegáns megjelenésökkel fokozták 
az operette összhatását. 

A kisebb szerepekben Nemes, Szallai, Czakó 
és SoósnP. iparkodtak a legjobbat nyujtani. Di
cséretesen kell megemlékezni a zenekarról, 
Békési karmesterről és a női karról. 

Ami pedig a "szö1;egnek:ui köntösbe vtJ.ló öl
töztetését illeti'' - azért Rubost, a fáradhat.lan 
rendezőt külön illeti az elismerés. A mai elő-
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adás sikf're után itélve a párisi élet nem fog 
egyhamar lettinni a müsorról. 

Carolus. 

* Családi örömök. Henne Quinenek ezt a 
mulatságos vigjátékát nálunk akkor mutat.ták 
be, mikor Hegedüs Gyula vendégszerepelt szin
házunkban. Azóta a nyári szinházban is előad
t.ák egyszer és pedig nemcsak szép erkölcsi 
hanem anyagi sikerrel is. A szerdai előadá.son 
nehány uj szereplő is lE~sz. Igy László Gyula, 
Rubos Arpád és Angyal Ilka. A régi ensemble
ből megmaradtak Mezei Béla, Bá~s Károly, 
Turchányi Olga, Bácsné és Hegyesi Gyula. 

* Rédei Szidi betegségéről tulzó birek ke
ringtek a városban. A szép hangu énekesnő 
állapota nem ad okot alkalomra. .r..rősebb fajta 
hütésből származó bP-tegségéból annyira föl
épült már, hogy A báránl}kák operett próbáin is 
részt fog venni néhány nap mulva és a jövő 
héten ennek a finom franczia muzsikáju ope
rettnek a bemutatóján játszik is. E hétDP.k leg
nagyobb részét A párisi élet és Dollye foglal
ván le, Rédeinek különben sem vo1t szerepe. 

* Székely Anna sikere. Szombat.Qn Trouba
drur Azucenájában mutatkozott be a nagyvá
radi közönségnek Székely Anna, tavaly még a 
mi operánk egyik büszkesége. A bemutatkozás 
nagy sikeréről az ottani birálat következőkép 
emlékezik meg: Székely Anna Azucena nehéz 
értékes énekpartijában mutatkozott be. Az a jó 
hir, ami felléptét megelőzte, igaznak bizonyult. 
Rendkivül értékes, ritka terjedelmü, erős, tiszta 
csengésü s minden regiszterében egyenletesen 
kiképzett banganyaggal rendelkezik Székely 
Anna. Hangjának mély terjedelménél fogva a 
legnehezebb alt és mezzo szoprán partikat is 
elénekelheti. Nagyváradon még nem hallottunk 
ilyen tökéletes Azucenát, a mi tudvalevőleg a 
legképzettebb operaénekesnőket is próbára teszi. 
Ezenkivül Székely Anna müvésziesen bánik ez
zel az istenadta hanggal, szépen, kifejezetlen, 
korrektül énekel. Tegnapi nagy megérdemelt 
sikere után megjósolhatjuk, hogy sok sikere 
lesz a nagyváradi szinpadon. Nagy ár:ája után 
a közönség négyszer szólitotta öt a lámpák elé 
s egy virágcsokrot is kapott. 

Aradi lóversenyek. 
-Harmadik nap.-

- As A r a d i K ll z lll n y tudósitójMóL -
Arad, október 2Q. 

Szakadó eső, kiállhalatlan locs-pocs után 
váratlanul szép idő kedvezett az . aradi meeting 
utolsó napjának. Pedig majd-majd ugy volt 
már, hogy a harmadik verseny napot elmossa 
az eső. N.ég délelőtt is sokan kérdezték, vaj
jon lesz-e ma futtatás 7 Maga az idő adta meg 
rá a legbiztosabb választ: egy órakor kiderült, 
a nap is kisütött, szóval felséges szép délután 
lett, kivánva se várhattak volna alkalmasabb 
időt a eportsmanek. 

Igaz, a gyep egy kissé felázott, de ez nem 
vÓlt befolyással a fut.amokra. Legfeljebb a gya.
log-publikum érezt.e é:> szidta a ::.árral járó kel
lemetlenségeket, mert a napnak már akkora 
ereje nincs, hogy a Fejsze-utcza feneketlen sa
rát és vizét kiszáritsa. Egy csinos jukker is ál
dozatul esett a rossz utnak : befelé jövet eltö
rött a tengelye. Jó szerencse, hogy a kocsin 
ülő urak és hölgyek ki nem fordultak a sár
tengerbe burkolt kövezetre. 

A versenynek ma is szép közönségc Yoll •. 
az ingyenes-hely publikuma szintén megalkotta 
a szokott panorámát. Va5:árnap lévén, jobban 
ráért mindenki. hogy a spori.nak adózzon s ha 
már a tota\izatőrön nem játszhatik, lP:galább a 
szemeit kielégítse a sok minden lát.nivalón. 

Minden futam pompásan folyt le, csak a 
nyeretienek gátversenyénél történt egy kis bal
eset. Liptay főhadnagyot a lova nekivetette egy 
zászlórudnak s mindkettcn leestek. A huszár
tiszt rögtön nyeregben termett s fol~ tat ta a ver· 
senyt, de aztán feladta, de mert látta, hog-y 
n a.gy ~lönyt nyert társaival szemben nem jut-
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hat helyhez. Semmi komolyabb baja nem tör
tént sem neki, sem a lónak. 

Legnagyobb érdeklődés a simándi nagy 
akadályverseny iránt nyilvánult, mely az idei 
meetingnek igazán fénypontja volt. Az ötös 
mezőny pompásan ugrotta át az akadályokat, 
sőt a nagy árkon is bámulatos könnyűséggel 

siklott keresztül. A közönség alig tudott be~ 
telni a szép lovak és ügyes lovasok által nyuj
tott gyönyörüséggeL Valóságos bravur-fut.am 
volt ez, melynek mindenik résztvevője külön
külön is megérdemli az elismerést. Győztesnek 
Geist Gáspár Részes-én Eltz báró játszva jctt 
be s a közönség lelkes, bo!'oszas éljenzése közt 
vette át a neki járó tiszteletdijat: ezüst szí
varka- és gyufatartót. Nem megvetendő a győz
tes istállótulajdonos díja sem : 1800 korona. A 
második dijat Csiszár főbadnagy nyerte meg 
Purgly László Midnigth-jével. 

Az altisztek gátver~o~enye nagy meglepetést 
szerzett a totali1.atőrön játszó publikumnak. 
Persze csak találomra rakták az éppen nem 
klasszikus formáju szolgálati lovakat, szám sze
rint. Egy nyalka szakaszvezető jött be elsőnek, 
a 4-es számu. Nikor a birói páholyban meg
kérdez'ék a nevét, messze hallható ha1'8ány 
bangon kiáltotta el magát : 

- Führer Czinege ! 
Nos, führer ur Czinege a maga elsőségé

vel nagy t'ret vágot~ a totalizatőrön. A boldog 
ticket-tulajdonosok - kilenczen voltak - 11égy 
koronás tétre hatvanhat koronát kapta}, a mi 
hallatlan kvóta az aradi versenypályán. A tiz 
koronás tickell~ket nem vásárolták, - pedig 
kár volt. Felrobbantották volna ennél az egy 
futamnál az egész totalizatőrt.. 

A mácsai dijban általános feltünést kel~tt 
a kis Jwháse, a ki lovász-fiu a Geist-istállóban 
s amerikai módon ülí meg a paripát: lábai fel
szoritva magasra a kengyellel, ö maga pedig 
csaknem a ló nyakán ülYe. Ez a~- _pJ~.~ 'gye· _ 
rek mindvégig vezetett a versenyben s nagi 
könyüséggel, harsány éljenzések közt jött be 
elsőnek. A győztes lol'at, Trillát. ez uttal eem. 
..ették meg. 

- Nem baj - szólt az eredményteleft li
czitáczió után Geisték istállómestere - jöY~re 
ugy is szeretnénk TriHát nevezni a nagJ alagi 
dijra. Pompás egy ló! 

A Tigasz-nrseny el~ö diját Ell• báró -.itlie 
el egyik Geist-lóval s ezzel a három napos andi 
meeting véget ért. Franyeli bandája utoljúa 
zenditette el a Rákóczy-indulót, a közönség be
lát.hatlan hosszu sorban megindult bazafelé a 
fél óra mulva kezdték az ácsok s:~;éjjelezedni a 
tribünt s a birói páholyt. 

Az aradi nrseny-egylet nagyon meg lehet 
elégedve az idei meetinggel, a mely kitün6ea 
sikerült, ez nttal is beigazoita az egylet nae
tőinek ügyességél s jelentősen nö.-elte a:~ aradi 
nrsenypálya jó hirnevét. 

Végül álljon itt egy kis statisztika a tota
lizatőrrőL Az első nap forgalm-. hintaloe ada.. 
tok szerint 11112, a másodiké 3444 s a harma
diké közel 4000 korona volt, tehát oz üssdor
galom meghaladja a 8-9000 koronát. A m; a 
mai pénzszük világba'!\ elég szép. 

* 
A résiletes eredményt>k a következők : 
1. Nyeretienek gátverssnye 1 ooo ko t·. a g;yőt<

tesnek 200 kor. a másodtknak. Táv : kb. 3200 
méter.' Egy\eti tagok által \ovaglamdó. 

NeYezve volt 9 versenyló. starthoz állott 4. 
1. Gróf Stahrr.mberg 5é sh. Ex otfo 71 k. 

lov. u tul,-vdonos. 
2. Gróf MervP.ldt 4é pm. Contrás 67 k. 

l (J V. C.~ is zá?- főhdg-y. 
Tóth Elemér id. pm. Padian 7'2 k. 

lov. Eltz br. 
Paykert Henrik 5é sk. Harn1at 71 k.. 

lov. Liptay föhdgy. 
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::-A fuorit Rx offo volt. Start után Contrás minden ló, me ly az id~i aradi meeting vala
nzetétt majd Ex offo, de Harmat gyorsan ki· melyik számában indult, de nem nyert. TáY: 
YágtatoÚ a mezőnyből, az élre állt 8 veszélyei- kb, ··1400 méter. Egyleti dijak által lovago· 
tetni látszott Ex offo győzedelmét. A . második landó. 1 ~. · '·' • · ·' · • ' 

akadálynál Harmat felbukott s lovasa kénytelen l. Geist G. 3é sk. Hirondelle 67 1
/, k. 

Yolt feladrÍí a versenyt. . · \ . . lov. Eltz báró. ' · 
. :• Ex offo gyönyörűen vezetett s pómpás ug- "'' 2. Csiszár főhdgy 3é pk. Lady Kildare 

ráBOk után minden erőltetés nélkül érkezik be 831
/ 1 k. . 1 

. . • 

eiB6oekL A másik kettő ostor: alatt, kitlinó ug- · ~ · ·toT. tulifJdon os. · · · 
rások után jött a birói páholyhoz. Waclawicek R. száz. 3Á sh ·Oreol H .Ir. 

• . tov. tulajdonos. · Tot.. 10: 18. 4: .7. ~ .. · ( d h L 1/ k 
' 11. Mácsai dij. .t~..ladó nrseny. 1000 kor. a Fejér József i ~~: Czá~~~nJá~~s.' · 

győztesnek, 300 kor. a másodiknak, 200 kor. a Urbin Péter sé pk, Ariadne 661/
1 

k. 
harmndiknak, adja a földmivelés_ügyi miniszter: . 1 lov~ Thun gróf. . 
TáT:· kl>: 1600 méter. Győztes ·lo 2400 koroná-
ért árverés utján Aladó, minimális · eladási: fa ' A favorit Hirondelle volt. Ariadne 3, Oreol 
800 kor. EgyJeti tagok, vagy magyar lovász-fmk 21/

1 
kg. tulsulyt vitt. · 

által lovagolandó. · Start után Hirondelle vezet s az· elsőséget 
·Nevezetes volt 8, starthoz állott ~ ver- végezetig megtartj a. Legény is f~lnyomul s jó 

senyló.l. Geist ~. Sé ~~. Trilla 61 jr, ideig küzd a második helyért, de L11dy Kildare 
lov. Juhász. leszorítja. 

2. Geist G. 3é sm. Vif,eur 69 k. Tot. 10: 15, ~: 6. 
. lov\ Machan . •. 

8.. Liptay B. 3é fk. Gyp 691
/ 1 k. 

· · · ; ' lov. Horthy J. 
--~~ .. Gróf Merveldt 3é sm. Mogbrva 66 k. 

. ·"'j · ' . · .. ' lov. Krause hadgy; · r.·· • 
A totalizatőrnél a Geist-lovakat fogadták s 

mi11dkettőt fizették is. Trilla 31f, kg. enged-
ményt kapott, Gyp 2 kg. tulsulyt vitt. . 

· Jó. start után Trilla vette át a vezetést s 
végezetig küzdelem nélkill inegtartotta. · 

A győztes lö 1000 koronáért eladó volt, de 
nem tettek rá egyetlen díjajánlatot sem. 

, ~~ ',rot •. 10 :. J3, 4; 5. .1 '! ~· · , , ; .. 

~ lll. Sirnándi nagy akadályverseny. · 1800 k{.)r. 
a győztesnek. Adva az Urlavasok Szövetkezete 
és tiszteletdij a győztes lovasána;.;, .adva az 
Aradi Versenyegylet által; 500 kor. (egyleti 
dij1 a másodiknak, \WO kor. (egylet: dij) a har
madiknak. Táv~ kb. 4~~0 méter. _cjgyleti tagok 
által lovagolandó. 

Nevezve volt ll, starthoz állott 5 ver-
'x· . senyló. . ·. . 
'".. 1. Geist G. 4é 'pk. R/szes 72 k. 

.,... · · lov. Bltz báró. " · 
1;- \ ·l 2. JjNrgly László 6é stpm. (fv.) Midnigth 

J 
~L-JU r.··· ..... · .· ··. ·· · 

·· . \- ; · ·•.. . ;: ~- · t'ov. Cnseár főbdgy. ,. 
_.. · · fil 8. Lipt'?' B1 5é ph. (fV.A Vadá$z. 70. k. 
' . .ft . · · · '· · lov. 'Horthy' J. ' ·· · . 

· -, ,; Purgly 'László 6é stpm. Diák 711/
1 

k. · 
· lov. Liptay föbdgy. 

l . ' i f!rbán Pét~~. i~];· pmTh(fv.) c!'fákó ~1 1/. k. 
t ~ ov. un gro . 

1, . ·1•-Részes és Midnigth-t csaknem egyformán 
·· . fogadták:. · . · . " · : ,. 
f')!' , Már a gyönyörü próba-ugrásoknál feltünt a 
~: .--- lovak. klasszikus formája. Kitünő start után 
"'f ~ Midnigth vezet, utána Vadász.. A nag) aka· 
·• ~ dályt csaknem egyiitt, bámulatos könnyen ug-
la L r~ rotta mind az öt Jó. Aztán ismét Midnigth vált 
~it. 'J. • ·· ki a mezőnyből S· még a másod"zori nagy ug
\ f rás után is vezetett, daczára, hogy·, mindenik 

1 ~~---~ lo.vat. igyeke.zett 18.. .h,?.s~zu pály:a. miatt ~ ehetőleg 
• ~t VIsszatartant . . 
, :\i ~ · Az utolsó ~örbe~ R.észes kezd . ~ind ·· job· J -1 . ban felnyomuint s Mrdntgth-t leszorltJa az el- · 
r.; ;. sóség-rőL Részes óriási e-lőnnyel, játszva ér-
ÍJ~~ ···· kezett be el~őne~, ~idnigth jó másodiknak. 
l'··· . Tot. ~0 .. 18, ~. 7 •. í •; 

1 

r f -· IV. altisztek gátversenye. Dij: W kor. a 
.~ győztesne~. 30 kor. ~ másodiknak, 20 kor. a 
f' . · a harmadiknak, adva az Aradi Versenyegylet 
l .~ - által. Az Aradön állomásozó csász. és kir. 3-ik 
.. h buszárezredl:>ell altisztek ·lovai számára, teher· 
",IP ,."'Iiegyenli',és nélküL Táv: kb.· 2400 méter. 
, ( " l. Gzinege szakaszvezett'i 
~ -'· r 2. Schulti ,őrmester . • ·~ 
i.:-. 3. Vetro tizedes. · 

l
1~· , 'A 'hirói-páholyba:n ·. Purgly János. 1 Bohu.~ 
.l"-" Zsi~mond ·bt-. és Friebeiss Miklós mellett Kaffka 
t• ezredes, dandárparancsnok és Lázár ·ezredes 

·., fog-laltak helyet. Starter Borzeezky ~u~zárfőhad-
"t--.'('.. nag~r ~ol L ' •· " ·· 
,'Ilk i , '~~t' 16' állott starthoz, ·egy az első akadály~ 
'- nal kitört s a versenyt feladta. · ·" · 
~- Minden ló· ostor alatt egy esomóba jött 
-;t ,. be. A győztes ló alig fejbosszal nyerte meg a 
h - versenyt. 
~- . )ot. 10: ~.4: 66, . .. , · .. 

...... \. V. Vigaszverseny. 400 kor. a győztesnek, 
)~t. 200 kor. a másodiknak. Egyleti díjak. Futhat 
~·~.r 
~ 
> 

l, 

' 

4,.: e:· . 'a-.,.;...-. ...... - --

SPORT. 
+ "Az aradi torna·egyesület'' válasz~mánya 

f. hó 31-én d. u. 7 és fel orakor a lJCzeum 
tornacsarnokban ülést tart, melyre a választmány 
t. ez. tagjai ezennel meghivat!lak. Fonto.s tár· 
gyak lévén napirendben, a vala~z~mán;rt tag?~ 
minél nagyobb számban való megJelenesét kert 
az elnökség. 

A legkisebb honatyáról. 
- Az A r a d l K l! z l ö D y tudósítójátóL -

Budapest, október 29 

l Akkora, mint az öklöm. Babszem Gézus
kának hivják az élczlapok. mert olyan kicsi, 
hogy a mikor először Jött a képviselőházba, a 
port~ ; ~ világért sem akarta bebocsátani. V égre 
is Beöthy Algernonnak és Münnich Auré\eak 
kellett bizonyítania, hogy . ez ,a kisemberke 
igenis képviselő, mert mivelhogy a mandatu
mot csak nem mutatta a kapusnak, elég ha az 
elnökllek kellett bemutatnia. ... . . 
f , • ,Mindezekből }j;iviláglik, hogy Papp Gézáról, 
a legkisebb honatyáról van szó. .Mil&szátk Kál
mán azt irta egyszer róla : 

- Papp GézáróL, került szójárássá az a 
közmondás : "kicsi a bors, de erős." 

Mert még o,kos ember is ez a. kis ember; 
olyan okos, · hogy Nagy Sándor, a leghosszabb 
honatya csak törpe hozzá képest. S mert hogy 
olyan kicsiny a Papp Géza, ezP.rt sok~t évődnek 
vele, sőt néha a dévajságba csap át az enyel· 

· gés, a mi csöppet sem B.ozza ki a sodrából a 
kis bonatyát, sőt ő maga nevet a legjóizübben, 
a mikor megtréfálják. 1 • : 

Gyakori előadója a Háznak. Ilyenkor már 
kora reggel a Házban van és intézk-edik. Moz
gósitja az összes:.teremszolgákat, akik 10 órátg 
egyebet sem tesmek, tmint foliánsokat raknak 
az előadói emelvény közé, 'ugy annyira, hogy 
a mikor az elnök Papp Gér.ának, mint előadó· 
nak átadja a szót, némi képzelődéssei azt hinné 
az ember, hogy Apponyi Albert gróf az előadó. 

. Egyszer elragadta a hév· és nagy póthossza1 
mondta:·' ·· t· " ' : 

- S a mikor ezt állitom t. Ház, akkor én 
igenis a •szabadelvüség bázisán állok! ... 

. - Dehogy a szabadelvüségen - szólt oda 
Bessenyey Feri - a 76-iki tokiói · szerződésen 
állasz - és nagy derültség közepette kihuzta 
Papp 'Géza al6l az egyik törvénykönyvet és 
nagy méltatlankodással vitte körül a terembe : 

· - Hát nem anzágol ez a Géza 1 Tessék, 
mondtam, hogy a tokiói szerződésen áll. 

* ' : . l 
A legnagyobb diadalát az egyházpolitikai 

viták alatt aratta Papp Géza. O volt a zsidó 
reczepc<:Jó előadója - háromszor .. A zsidók 
tiszteletbeli rabbivá választották, a diszjelvé-

..... ; ' 

l 
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nyeket Mezei Mór adt~ át a~ ünnepeltnek. Ak~ 
kora előadói beszédet mondott a zsido · bonfi
társak érdekében, ' hogy Meszlényi Lulu, az 
azóta eltünt örökvidám' Lulu irigységében l.Ssz
azeragasztot.ta a beszfidet, másnap pedig suty
tyombán a Papp Géza háta· mögé állva, a klS· 
rülállók vidám kaczaja kiizött lernérte a beszé
det és mint a szabó, a· füle mallől véve el6 az 
irónt, ámulva kiáltott fel : · 

- Kilenczszar akkora, tnint a szónok l Nem 
valami zsidószárn ·ez 1 - kérdezte Jellinek~!, 

aztán rohant Szilágyi Dezsőhöz, majd Wekerle 
Sán• lorhoz, az akkori miniszterelnökböz: 

- Jelentem alásan kegyelmes uram, 4 
méter 68 czentiméter. 

- Micc;oda '? 
- A Papp Gézus beszéde : Reménylem, 

megkapja a Szent István rend nagy ke
resztjét 'l ... 

· - Sohase irigykedj Lulu, ha te hosszab
bat mondanál is, sem érne annyit, mint a Papp 
Géz;.nak egy sora, - szólott Szilágyi, mire 
Lulu neheztelve állt tovább. 

- Te mindig goromba vagy óh nagyur ! 

* l •. / j< '.'c i' <,' 0 
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, .Mmdez pedig az alkalomból jutott eszünk
be,. hogy Papp Géza érdekes és ·szép 1 levelet 
kapott Ferenre , Ferdintf.nd· főh~rczegtől~ a ki 
visszaemlékezve a. torontáli· vadászatokra,. fel~ 
ujitja a régi emlékeket és bejelenti, hogy leg· 
közelebb ujból találkoznak az erdőben. 

Van der H os ke Kálmán. 
és Walter Crane. 

- A:i. A r a d t K ö z l ö D y tudósitójától. "-

. Arad, óktóber 29. 

Sokan emlékeznek Aradon egy fiatal em
berre, ki, amig itt élt, az idegen hangzásu Van 
der hoslce Kálmán nevet viselte s mikor hazá
ját elhagyva, Angliában telepedett meg,· a ma
gya-r Rozsnyay Kálmán nevet vette fel. ErriSI a 
a Rozsnyayról az utóbbi időben érdekes,' sőt . 
szenzácziósan érdekes hírek ~rkeztek a tenge
ren át hozzánk. · · ' . .. 

Egyszer egy sokszorosan milliomos ~n~l . 
kisasszony esküvőjén mint násznagy szerepelt 
s a lakodalmi ünnepségen .magyar táncza,lcat 
mutatott be fehér diszmagyar ruhában. a meny
asszony ··az elegáns diszmagyaros ur karján 
ment a templomba, ami nem kis dolog, mett 
a Tendégele olyan közl>nségből tellettek ki, 
hogy az asztalnál minden második ember vagy 
Ilerezeg volt, vagy többszörös milliomos. 

Ezek a-·herczegek azonbim ·csa.Jt, közönsé
ges h erezegek . voltak, de a. legutóbbi időben 
nem kisebb személyiséggel emlegették együtt, 
Rozsnyay Kálmánt, mint Stefánia, a volt trón~ 
örökösnP., ki jelenleg Lónyai gróf . neje. Rozs. 
nyay Lónyayék egyik villájában időzött, mint a 
gróféle vendége. . ,, 

A londoni müvészvilágban is :;zerepet ját
szott Rozsnyay. Arczképét hosszu szöveg kis~~ 
retében hozta egy előkelő, illusztrált angol lap, 
mel~ nek egy példánya Aradra i& .elju~o~t. . ,. 

Most ujra forgalomban van Rozsnyay Kál~. 
mán neve. Naponkint emlegetik a lapok ·.ott, 
ahol Walter Crane, a divatossá.:vált angol mü~ 
vész magyarországi körutjában időzik. Roz&.
nyay mint a müvész magá!l titkára mindeniitt 
együtt van Walter Crane·val, kinek, kalauza. 
tolmácsa és valóságos . belső titkos tanácsa. A 
mai napon a'.wnban megtudtuk, hogy más hi
vatása is van Rozsnyainak. hogy mint- ideigle~ 
lencs kormánybiztos kiséri tanulmány utján az 
angol müvészt. Ezi mondja egyik fővárosi napi 
lap mai közlyménye, mely szószerínt .igy 
hangzik: 
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Hova lett Walter Crane? 
Olvasóink bizonyára nem csekély mt-gdöbbe· 

néssel vették tudomásul, hogy a nálunk időző 

. Walter Craneról már napok óta nem írnak a la· 
. pok, Sem tarczá.t, sem czikket, sem birt. Sót a 
személyi hirek között sem található. És nem ban· 

a kettezteti sem kaszinó, sem költókirály, st-m mi· 
1). niszter, Hogy megnyugtassuk az aggódókat, ma· 

gánértesülésünk alapján megirjuk, hogy Walter 
Crane jelenleg országos köruton van, ho~y a ma
gyar viszonyokat tanulmányozza. De egyben nem 
mulaszthatjuk el, hogy meg ne rójjuk a kormányt, 
a fóvúrost, van der Hoske Kálmán ideiglenes 
kormánybiztost, Radisies József muzeurr.i ie;az· 
gatót, Keszler József I. osztályu tb. állami müi
tfiszt és mindazokat a tényezőket, a malyeknek 
szent hivatása volna, hoey a nálunk időző külföl· 
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dieket a sárga földig ünnepeljék. Tisztelt fenn 
megnevezett testületek és urak, nem szép önök
tól, hogy ily simán kisiklani engedték karmaik 
közill ezt a derék idegent. Walter Crane ugyan 
nem valami világra szóló müvesz, de külföldi. És 
egy külföldi IUlnyit legalább is megérdemel, hogy, 
.két-három miniszter és egy jól szarvezett társa· 
ság nyomon kiso\rje minden léptét, bárboi jár-kél. 
Hiszen mi meg vagyunk győződve arról, hogy a 
vidéki városok igaz magyaros vendégszeretettel 
fogadják majd öt körükben, de egy vidéki város 
még sincs kellőkép berendezkedve a külföldiek fo· 
gadá.sára. Nines sem lipótvároRi kaszinója, Aem 
minisztere, flem költőkirálya; anélkiU pedig Wal
ter Crane joggal tarthatja az eddigiek alapján hü· 

. vösnek a fogadtatást. Annyit el kell ismernünk, 
hogy van der Hoske Kalmán hiven kitart a kül· 
földi mallett a vidéken is. 

Ebben a közleményben az illet(S lap azt a 
lázt ~unyolja ki, mely bennünket. m'ndannyi
szor elfog és ünneplésre, bankettezésre késztt-t, 

~ ha idegen ember időzik körünkben. Minket 
azonban a cikknek az a része érd~kel, mely 
·Hoske-Rozsnyaira vonatkozik. Dt=> n,.mcsak mi 
érdt>klödünk a dolgai iránt, hanPm ő sem nézi 
le AradoL a mostani erősen előkelő sorsában. 
Eddőszerint a közelben SzegP.den időzik Waller 
Cranevel, s igy nem állhatta meg, hol{y Aradra 
ne jöjjön. Tegnapelőtt a müv!sz két fiaval Lionel 
ú Lancelot-tal megjelent Arudon, de csttk rövid 
ideig, a legközelebbi vonat indulásáig időtöLt 

itt, s mint ez az előkelő világban d i ,·atos, in· 
Ilagnitóban tartózkodott a városban. 

Igy történt az'ltán, hogy mi aradbtk n,.m 
finnepeltünk, nem banketteztünk, s nem fo· 
gott e\ bennünket a Crane-láz, va~y másképen 
az angol-kór. 

A pénzügyőr fegyvere. 
(G~llkeii86C eg lerluUr5.) 

-As Arr.dt Közlöny tudoaiwját.ol.

lnd. október 29. 

Nemrégiben történt Bud!ipesten, hogy Pgy 
napszámos leszurt egy asszonyt öt krajczár 

· miatt, ho :y hozzá téve a birtokában levő ;·gy 
krajczárt a hajléktalanok menhelyén mt>gvá· 
sárolja a jogot egy ~jqzakai ah·ásra. 

Hasonl•} erwt törté..t szombaton az arad
megyei Nagy Kamará.~ közsé)!bt>n, ahol PI!Y 

hivatalos ügyhen ktküldött kurticsi pénzügyőr 

· .. lel6tt egy asszonyt, m~rt az D~-'ID ak 'rt nt•ki •·1!.'' 
forint.ol adni. A budapesti na ps, 11 mus P}•t.a kai 
nyugodalmáPrt ~~:yilkolt, mig az amugy b be· 
rugott pénzü,tyört 11. oor ut.áni elamálihatatl••n 
vágy tette g,rilknssá. 

A kurtir..-i P''nJ.ügyörs._;g - mint tud·i~i· 
tónk irja - Bzabó .Jánost és PintiT Ferenct.t't 
küldie ki Nagy·Kamarásra, hocy a d•1hánycso· 
mózást eller.öriz-ték és igy az est>tleJ;tt>s csttm
pészést' meg~átolják. A két fínáncz azonban 
hivatalos teendóinek elvégtése helyett Sehwarcz 
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ARADI KÖZLÖNY. 

József ottani korcsmáros ivójába tért egy kis 
bufelP-jtőre. Sokáig idogáltak itt együtt. mig 
végre elmentek a községházára, ahol az elöl
járóságtól kocsit kértek, hogy tovább utazhas· 
san ak. 

Csunya idő volt, az eső· csak ugy zuhogott 
és igy nem igen akadt ember. aki befogott 
volna a két pénzügyőr kedvéért és igy kény· 
telen kelletlen a köz!iégben maradtak. De a 
finánczok csak nem akartak beletőrödni a hely· 
zetbe, kis vártatva ismét visszatértek a köz
ségházára és ujból kocsit követeltek. 

A kisbiró el is indult Pintér Ferenczczel 
kocsit keresni. Amig Pintér oda volt, Szabó 
János részeg fővel br.tért Horvát.\ István hen
tesmester üzletébe és attól egy forintot köve
telt. A bentesmester és fináncz között heves 
szóváltás fejlődött ki és mikor Szabó János 
látta, hogy kérését, követelését Horváth nem 
akarja teljesiteni, lekapta válláról szolgálati 
fegyvP.rl.t, mely golyóra volt töltve P.s a szóváltás 
eajára elt1siet6 Horváth-család közzé l6tt. 

A golyó Horváth feleségét találta s az asz
szony eszméletlenül rogyott a földre. A gyilkos 
fináncz erre elrohant, de Bojto3 József földmü· 
vesnek sikerült elfognia és a községházára kí
sérte. Itt Szabó Jánost és az időközben vissza
érkezett Pintér Ferenc:zet, aki a történtekről 
mit sem tudott, iefegy"erezt.ék és mig a nyom
ban értesitett csendőrök megérkezt-ek, fogva 
tartották. 

A szarencsétlen áldozatnál nyomban meg
jelent Niertit Gyula dr. almáskamarási orvos, 
ki a fejsebet kimosta, a sebhen levő csontszi
lánkokat mütét utján eltávolította és ideiglenes 
kötést alkalmazott. De a segélyadás hiábavaló
vak bizonyult, mert a szerencséllen asszony 
még az éi folyamán meghalt. 

A gyilkos pénzügyőrt az időközbt-n meg
érkezett kevermesi csendörök ki akarták hall
gatni, de az még mindig olyannyira berugott 
állapotban volt, hogy bes1.elni se:n tudott. 

A meggyilkolt R"-S7.ony holltestét ma bon
czoltak föl. A vizsJ!;álatot Domonkos László 
aradi kir. aliigyész vezeti. 

HIREK. 
Novemberi előléptetések. 

- A rendeleti lapbóL -

Most jelent mt=>g 'a közös hbdsereg és a 
honvéd..;é~ rtmd~leti lapja, mely a novemberi 
előléptetéseket köz li. A kat•1nai körök ben na· 
pok ó~a várt ujság vasárnap érketett le Bécs
ból s immá-r köztudomásu, hogyan fest az őszi 
cs1llaghullás. 

A novemberi előléptetés bizony gyengén 
ütöit ki, főleg az aradi helyőrségre nézve. Igen 
kflvés ismerős nevet blálunk a hosszu tisztá
ban, sőt t-g:)'uttal még az alantas tisztek sem 
kapt11k kellő arányu előlépt.etést. . 

A bt-nnünk+>t érdek lő elölt>ptetések a kö· 
vetkezök; 

.Altáf1ornagygyá lép··t.t elő: Valentirs Dániel, 
a szt•g"\dí II. magyar kir. bonvMkerület pa
rancsnoka. 

Ez,·tdlls-dandtí1parancsnokká, Debrt=>czeube 
való á h~·lyetbsel: Katfka I~n iCZ, a 8-ik sz. 
Hadik huszárezred p~rancsnoka. 

Ezrefie.~sé, t>gyultal a 3 ik sz. Hadik bu
szár.,ZI'ed parancsnnkávú: Lázár Frigyes alez· 
rt• des; t()Váhb!i bar1 a v:;ri Bartw~ka Miksa, a 
m. kir. 8. honv._;dhusz,,r,•zred pal'ancsnoka és 
nag~·-so:ymos; Konrz Frigyes. a m. kir. lugosi 
8. hon ,·f'd gyalog•'zr··d !J1uancsnoka. 

Önwgrrq'lfÍ: A c.;á.-tt.. és kir·. 33-ik gyalog
ezredb••n Egger Robert I oszt. százados, átbe
lyezvP. u 2. sz. g_y.llog••!.ft•dhe/.; lova~ Henri· 
quez H··nri.- I. oszt. ~Zi:t:Hdos a 3. sz. Hadik· 
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huszárezredben, áthelyezve az l. sz. császár
huszárezredhez ;. Breda Vi·ktor gróf, a 7. sz. 
huszárezred ben. 

El.~6 osetályu seá.tarlosckkd a következő II . 
oszt. századosok :. A csász. és kir. 33-ik gya
Jogezredben Breuer Jenő, Burdea Demeter, 
Philippo?Jich Achilles, Csobán Mihály, a 3. sz. 
honvédhuszár-ezredbea vicomte de Maistr~ 
Edgard; a lugosi 8-ik honvédgyalogezredben 
Döbrentey Károly; a váezi 6-ik honvédhuszár· 
ezredben hunyai Sivó Gyula. 

Másod osztályu századosokká a következ6 
fóhadnagyok : A csász. és kir. 33-ik gy!IJ.ogez· 
redben Novotny Ede. ]."e Antal ; a lugosi 8. 
honvédgyalogezredben Frank György ; a m. 
kir. 3-i:C honvédhuszár-ezred aradi osztályánál 
Rubint Dezső vezérkari főhadnagy; a kisszent· 
miklósi tüzérségnél Mocsáriu János. . , 

F6hadnagygyá a követkP.ző hadnagyok : A 
csász. és kir. 33-ik gyalogezredben Marich Ede, 
.Arly-Mestrovics Aurél, Calv'etti Dárius, Witau· 
schele Lajos; a 8-ik sz. Hadik gróf csász. és 
kir. huszárezredben Reden Kurt báró; a lugosi 
8. honvédhuszár ezredben Tedeschi L~ 
Brankován István; a m. kir. 3-ik honvédhu
szárezredben Dénes Ödön, Berecz/ey Andor, 
bonyhádi Perczel Armand, Sand~ Géza. Szaty· 
mázi Zsótér Andor 3-ik honvédhuszár-ezredbeli 
főhadnagy a tartalékba helyeztetett át. 

Badnagygyá a következő hada~;~ród-tiszthe
lyettesek : A csász. és kir. 38. gyalogezredben 
Atzler Ferencz, Milla"er Ottó, Pechtol József, 
Zitta Károly, Pecurariu Ambrózíus; a gróf 
Hadik 3. sz. huszárezredben Königsegg Fidél 
gróf; a csász és adr. 33. gyalogezred tartalé
kában Pongor István; a lugosi 8. honvédgya
logezredben szirma-besenyöi Stirmay László, 
izsépi lzsépy Aladár, Jai&abtfy Tódor; ugyan
ezen ezred tartalékából a bonvédség tényleges 
állományába helyeztetett át: Kugler Győző. 

Els6 osd. uredcwvossá lépett el~a lleása. 
és kir. 83-ik gyalogezrealN• g t, &•t·k *·· 
II. oszt. ezredorvos; a m. kir. 3-ik honvéd· 
buszár-ezrednél Domsite Mibály dr. ll. osz~ 
ezredorvos. 

- Nász a kirlilyi családban. Ma folyt le· 
nagy ünnepélyességele közben a szokásos szer
tartások mellett a Burg templomban Bajnéna 
főherczegnő esküvője. A szertartá.son megjelent 
Ö felsége a király, az összes főherczegek, a 
miniszterek és az udvari főméltóságok. Az egy. 
házi szertartás után Ö felsége külön kihallga
táson fogadta az uj párt és a menyasszony.nak .. 
~yöoyörü gyémánt nyakéket ajándékozott~ 

- Frigyes császlit né állapota. Kronb~gb6l 
jPlentik, hogy Frigyes császárné állapota nt;m 
ad okot az aggodalomra. E hó 25-én ugyan ..b.• 
ves fájdalmak állottak be a beteg hátán, de a 
roham csakhamar elmult és javulás áJiott be, ·· 
mely most már remélhetőleg állandó lesz. 
Kronbergben a császárné betegsége aikálmábill 
fölemlitik azt a szerencsétlenséget, · mely egy 
esztendővel ezelőtt érte őt. Az özvegy császár... 
nét, a ki a lo iaglást szenvedélylyel üzte, egy 
alkalommal lova elragadta és ő a nyeregból 
iciesett és a göröngyös földre zuhant. Sérülést 
nem sze n vedett ugyan, mert lovát lecsöndesitve 
ism"t a nyeregbe ült és tovább lovagolt, de azt 
hiszik, hogy ez az esés mégis csak befolyással 
volt betegségére. 

- A törvényhatóságok a föispáni beiktatón. · 
Urbán Iván főispánnak nonmber 7-ikén tar
tandó installácziójára a maghivott törvény
hatóságok mindenfelé készülődnek már. -
Csanádmegye közgyülésének második tárgya 
volt a beiktatóra szóló meghívó. A meghi•1ást 
köszönettel vette tudomásul a törvényhatóság 
és elhatározta, hogy az ünnepélyen küldöttsé-

.. 
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,gileg képviselteti magát. A küldöttségbe bevá
.lasztattak: Bzentes Vidor, Purgly László, Biró 
Albert, Lonol,ics Gyula, Füzesséry Kálmán és 
Forster .l!.lek. A beiktatóra Temesvármegye is 

.küldöttséget meneszt, melynek vezetője Kab· 
.,..... .debo Gergely alispán, tagjai Kabdeb6 Ferencz és 
' Manasey György dr. országgyülési képviselők, 

1 

Darabanth János dr., Kasztory Mihály, Prepelirzay 
Ödön, Bzathmáry Lajos, vertán Péter törvényha· 
tósági tagok. Az ünnepélyre meghivást kapott 
.a négs szomszédos, törvényhatósá~i joggal biró 
város : Szeged, Nagyvárad, Temesvár és Hódme
ző. V~á.rbely. A seegedi tanács még nem hatá
rozta el, képviselteti-e magát és kivel a beik· 
tatón. Ugy értesülünk, hogy a meghivott váro· 
sok k<Szül Nagyvárad tegnap válaszolt, tudatva, 
hogy a beiktatón nem képviseltetheti magát., 
de ebből az alkalomból "Kollegiális szeretettel, 
a legmelegebbf':n" üdvözli az aradi tanácsot. 

- A Hadik-huszárezred uj parancsnoka. A 
\_.,. novemberi katonai előléptetésekkel nevezetes 
• változás állott be az aradi S-ik Hadik·hu~zárez· 
i 

· i '·• r.ed · parancsnokságában. Az edd1gi ezrfldpa· 
.... ..,.'• rancsnok : Kafflca lgnácz ez_ edes, m:nt megír· 

1-, 

tuk, dandárparanesnok !ett, kinl'k helyét az 
alezredesi rangból ezredessé előléptetett Lázár 
Frigyes foglalta el. Az uj ezrt>dparancsnok nem 
uj ember Aradon. Evek hos~:zu során át ta· 
nulta meg szeretni őt e város társadalma s e 

--. szaretetnek legszebh megnyilvánulása az álta
lános rokom;;zenv, melylyAl előlt>ptetését polgári 
körOkben fogadták. Ugyszólván elárasztották 
gratulácziókkdl, mikor a vasárnapi lóversenyen 
mf'gjelenve, elöször ékeskedett arany gallérján 
a harmadik csillag. Amint az uj ezredes a jó
kivánatokat fogadta, bizonyára erössé vált 
benne az az elhat!Írozás, h;,g_y a polgárság és 
az ezredének tiszlikara közölt az t•ddigi példás 

~._,,. barátságot még szilárdabbá tl'szi. Lázár ezredes 
r'"- f'* alóléptetésének természPtesen első sorban az 
, _'! ez~ed ~a örül, mert bár az uj parancs-

. · ~oru ember, de igazságszerető is egy. 
1 uttal, amely két tulajdonság mindenekfelett a 
'f lf'gszükségesebb katonai erények közé tartozik. 

' ,Az uj parancsnok mintaképA a huszárnak : azt 
-~'tartják, hogy egész ezredében ő a legjobb lo-

. - VliS. A bécsi lovagló iskolában tanulta a mes
tf\ri lovaglist s fiatalabb korában többst.ör volt 

~ .a buszár ekvitácziók vezetöje. Mindeme kato-
;... nai kiválóságaiért nem egyszPr részesJit fel

sőbb elismerésben. Az uj ezrt•dP.s nős, két fia 
van, mind a kettót katonának nevelte. 

..: ~ Az Ugron párt Ugron mellett. Az Ugron· 
-·1 párt ma este Bartha· Miklós l<~kásán értekezle-
• tet tartott. A párt megbizta Hulló Lajos~. hogy 
."_ · a trónörökös házasságára vonatkozólag ter· 

)esze a képviselöház elé a következő határozati .. t .. · ja vaslatot : 

.~.. b .. ·• Ah képvis~!óház Déindcs abban a helyzet-
en, ogy ez ugyet r emlegesen tárgyalja, r mert olyan törvényre hivatkoznak, mely a 

, ne!Ilzetnek soha bemutatva nem volt, melyet 
f1 tehát a nemzet nem is fogadhatott el, s amely 
~ :nint kizárólagoRan családi megállapodás, a 
a.· ___...n.emzf'ltre k~telező er<'ível nem bírhat. 

4-;) -=- . Ennélfogva utasítsa a l. H;iz a kormányt, 
t hogy az az uralkodó család házitörvényét tár· 

..._'{ gyalás és esetleges beczikkP-IyP-zés végett a 
• · Ház elé terjessze. Ha ez mPg nem történnék 
} • Ggy a Ház a törvényjavaslatot általánosságba~ 

se fogadja el. 
-t"• Az Ugron·párt e magatartáRával állást fog
·~ lalt Ugron Gábor mellett, Polónyi Gézával 

• szemben. 

l - A képviselöház ;pénzügyi bizottsága ma 
foglalkozott a földm1velesí tarct.a költ:-;égveté· 

t-l sé~el. .A ft>lszólalt képviselök közill Komjáthy 
..J:;.. eros birálatot mondott a földmül"elési minisz· 
~-'er törvényjavas_latai felett és különösen meg· 
--. rovandónak találta, hogy a földművelési kor~ 

~ 

ARADI KÖZLÖNY. 

mány eddigi törvényhozási müködésében csak 
a kiváltságos osztály, a nagy urak os7.tályának 
érdekét tartja szem elött és mit sem tett ed
d;g a kis emberek érdekében. Szerinte a ki· 
vándorlók számának ijesztő mérvben való 
emelkedése a legszomorllbb bizonyitéka annak, 
hogy a nép sorsa mind rosszabra fordul és 
bo~y a kormány e tekintetben mPg nt•m bo
csájtható mu\aszt.ásokat követ el. Rámutat to
vábbá azon káros következményekre, melyek 
az őrlési forgalom megszlintetése folytán ke· 
lt>tkeztek. Röviden a költségvetéshez szóltak 
még Neményi, Makfalvay, Gyurkovics, An
drássy Sándor és Matlekovics. ~zek után Dará
nyi miniszter szólalt föl és különösen Komjá· 
thy vádjait czáfolgatta; reámutatott n zon tör
vényekre, melyek mind a kis emberek érile
kében bozattak és mflgnyugtatta a vádasko
dót azzal, hogy ezekkel még k0rá 1tsem feje· 
zödölt be a törvényhozás müködése, hanem 
czélirányosan foglallwzik még a többi kérdé
sekkel is, melyek az eddigi viszás helyzetet 
megszüntetni vagy legalább is enyhiteni hí· 
vatvák. A tárKyülást holnap délután foly
tatják. 

- Nagylelkü adományozás. Sama.Ysa érsek 
ujahbi na~Q arányu jotékonyságáról kapunk tá
virati értesitést. A nagylf'lkü főpap az t>gyház· 
megyei papok nyugdíjintézetének tizez{'r koro
nát, a hevesmegyei nőegyesület árvaházának 
szintén tizezer koronát adományozott. 

- Osztrák-iparfejlesztés magyar minta sze
rint. Az osztrák kere:;kedelmi miniszter megbi· 
zilsából a napokban Budapesten jártak Brecha osz
tály-tanácsos, Erhardt müszaki tanácsos és Eisner 
császári tanácsos, hogy ml:'gtekintsék a Magyar 
/Uizmühelytelep réuvénytársaság erzsébetfd\vai 
közmühelyét, mely teljesen készen van és no· 
vernber l-én megnyilik. A bécsi vendégtk, 
kikPt a teiPpPn Urbán Adolf a társasúg nlelnö· 
ke, "Wolf Sándor Ugyvivő igazgató és Erdélyi 
Vincze épitésvezelö főmérnök kalauzolbk. rt>nd
kivül dic~éröleg nyilatkoztak Hegedüs Sándor 
miniszter ezen uj alkotásáról. Több izbt>n kije· 
lentették, hogy az általuk Párisban, B<'l·linben 
és más városokban megszemlelt ha~onló tele· 
pt>k egyikét sem talalták oly mAgfeleMnek s 
oly praktikusnalr, mint az erzsébetfalvaj tele
pet. A kisiparosok részéről a telepnek lf'gna· 
gyobb ré~ze már lefoglaltatott 

- Telmán~i Emil halála. Az aradi főgimná
ziumnak, de Arad egész társadalmának ~yászát 
jelenti az a fekete lobogó. melyet a l~ coum 
épületére kitüztek. A főgimnáziurn 1·gyik kiváló 
tanára Telmnyi ~mil halt m g va~árnap re~gel. 
Halálát egy héten át tartó betegsP-g t>)őzte meg, 
melynak folyamán szerdán operácziót kellett 
kiállania. Réczey orvos tanára vé!{ozte a bett>gen 
a mütétet, de hiába, mert TeJrr;ányi tf'gnap 
hashártyagyuladásban meghalt. 

Családján kivül nagy gyászJOlzal siratják 
tanár társai l'.s tanítványai. Telmányl hosszu 
időkön át tanitott az aradi főgimnáziumban mint 
a latin és görög nyelv tanára. 1880 ban került 
Aradra s nP.gy évig volt helyettes tunár, 2 évig 
a losonczi fögimnáziumban tanított, m11jd vi~z
szahelyezték Aradra s ez időtól kf'zde tiz~>négy 
évig oktatta itt az ifjuságot. Tt·lmányi N:1gy
Abrá.nka beregmegyP-i faluban született, felsőbb 
tanulmányait a budapesti és bP.c~i egyetemt>ken 
végezte, ezután tanulmányutat teLt a kül· 
földön. Egyáltalában igen képzett tanár \"nit s az 
irndalomrnal az iskolán ki v ül is foglalkozott. 
Egy nagyobb m:1nkája mo~t van sajtó alntt. 

Temet .. se 30-án, kedden délelőtt 10 órakor 
megy v~gbe a Batthyányi-utc·a 7 szuruu ~yász
házból. A temetésen testült·til••g vesz r••szt a 
gimnázium tanártlrara, m«•lynek nev~ben Köve.~y 
lgnácz tanár vesz végbttcsut az altmnyt· 
tól. Az ifjuság ~yászát Bing János VIII. oszt. 
taoúló tolmácsolja . 

A lesujtott család a következő jelentésbP-n 
tudatja gyászát : 

7 

Özvegy Telmányi Emilné szül. rétháth1 
Kövér Elvira saját ugy gyermekei, Mártha és 
Emilke, szülői: rétháti Kövér Ferencz és neje 
szül. Govrik Ilona. testvére: rétháti Kövér 
Szilárdka férj. Verzár lslvánné, sógora: Verzár 
István, és ezek gyermt~kei Margit és Ilonka, 
valamint miudf':n rokon és jó barát nevében is 
fájdalmas szívvel tudatja forrón szeretett férje 
illetőleg legjobb Mes atyja és neme$ szivü 
rokon Telmányi Emil aradi kir. fögymnasiumi 
tHnilrnak, folyó évi október hó 28·án reggeli 6 
órakor élt>te 44·ik s boldog házasságá;Jak 12-ik 
évében rövid szenvedés után történt elhunytát 
A megboldogult hült tetemei l. évi október hó 
30-án, délelőtt 10 órakor fognak Batthyány-utca 
7. számu házból gör. ka tb. szertartás szf':rint 
a helybeli sirkerben örök nyugalomra té~etni. 
Áldás emlék~re! Béke porai! Arad 1900 okt. 28. 

Az aradi torna-;.gyesület, melynek az elhunyt 
választmányi tagja volt a következő gyászlapot 
adta ki. 

Az aradi torna e~yesület fájdalommal 
jelenti buzgó választmányi ta~jának, a magyar 
tornaUgy lelkes munkásának: Telmányi EmU 
aradi kir. fögimnasiumi tanárnak f. évi október 
hó 28-ikán reggeli 5 órakor életénPk 44-ik, 
boldog házasságának 12·ik évében rövid szen
vedés után történt gyászos elhunytát. A meg
boldogult hült tetemei f. évi október hó 30·ikán 
d. e. 10 ór .. !{or fognak Batthyány-utcza 7. szám 
házból örök nyugalomra tétetni. 

Az egyesült•t választmánya kéri a tagokat 
hogy a kedves emlékü tagtárs végső tis?.teletén 
minél számosabban megjelenni sziveskedjenek. 
Rmléke az egyesületben mindenkor élni fog. 
Aradon. 1900. évi október hó 29-én. 

Az Aradi Korcsolyázó-Egylet Js választmA
nyitagját gyászolja Telmányiban, kinek elhuny: 
táról alábbi gyRszjelentEisben emlékezik meg: 

Az aradi Korcsol:,ázó· Egylet mélv fájdalom
mal tudatja Tt>lmlinyi Rmil e~yl. választmányi 
tagjának. folyó évi okt ó her ho 28-án, tevék l' ny 
és közhasznu életének 44. évl'ben történt 
gyá~zos elhunytát A mf'gboldogult hült tetemei 
október hó 80-án, d. e. 10 órakor fognak, a 
Batthyányi-ulcza 7. sz. a. házból örök nyugalom~ 
ra tétetni. ÁldoL~ legyen emlékezete l Arad. 
1900. évi október bó 28-án. -

- ~skühöz !_ Az összes kaszárnyákbAn ez a 
komando h8ngz1k most mindenütt: Zum &hvö· 
ren! Eslcühöz! Tanitják az ujonczokat esküdni 
mert Pgy pár év óta az ujonczok nem csak 
sorozá'3kor esküdnek fel, hanem mint egy hó· 
napos katonák novPmber l·én ünnepélyesen 
felesküsznf'k ujra a katonai lobogó alá. Ez idén 
is novembe. 1 én esküsznek fel a nagy pará
déval helyőrség ujonczai és pedig közösök 
külön, a hon véd ek is kiilön. AZ esk üszövf'gét 
minden katona az anya nyelvén mondja el. 

- Borotváló-szappan gyár Aradon. Jl~gész 
csendben i~met SZllporodott váro~nk gyárt· 
mányainak száma egygyel. Hubert József elő
nyös•·n ismert mosó és pipere-szappan ~yáro& 
borotváló szappan gyárat is rendt>zett be, mely 
már müködé~be is van és szakProberek állitása 
sze ri nt kit ün1~ eredménynyt>l. V á rosunk és kör
nyéke bori>élyai most azon kedvező helyzetbe 
kf'rülnek, ho!=!y postadíjat megtakarítva olcsób· 
!>an jutnak jó borotvá ó szappan hoz. 

- Müller Miksa meghalt. Müller M1ksa Fri· 
gyes, a birneves nyelvész és orientalista, aki 
- mint Heztük - már naSJok óta vivódott a 
halállal, vasárnap reg~el Oxfordbnn meghalt. 
Hetvenhét esztf'ndős \'Olt, 1823. deczemb~r hó 
6-án szüietet.t, Dessauban, atyja Müller Vilmos; 
német költő. Müller Lipcsében tanulta a filo
togiát és a szanszkrit DJelvet; első munk1Íja, a 
Hitopadesa czimü indus.mesAgyüjt.ernény német 
forduá..~a. 1844-ben jelent meg. 185& óta An· 
gliában élt és fóh·g szanszkrit nyelvbuvárlatai
val m11gára ''Qnla a tudományos világ fi~Q·el· 
mét. Nagyobb mii v t• i és fAlolvasásai (melyek 
közül nehányat Simonyi Zsigmond magyarra 
fordított) CS~tkhllmar a nyP-ll1é~o<zet fejedelm czí
met Bt.erezték meg neki. 18í4-ben a magyar 
l udomany os akadémi a is megválxsztotta k ülsö 
tagjai közé. Tudomanyos müködest>ért egyéb· 
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ként is sok kitüntetésben részesült és müvei-
Tel jelentékeny vagyont sz~rze,tt._ . , , ·: .. 1 :. 

. . - Az . ara~i járásbiróság. ,sikkasztó irnoka. 
Ismeretes az a sikkasztás, melyet Dick Jakab, 
az aradi járásbiróság irnoka kövP-tett el. Na
gyobb összegü birságpéní!:eket fo~ditott a m~ga 
hasznára, amiért harmadfokban is elitélték egy
évi fogházra .Dick a kuria itélethozatala . előtt 
eltünt Aradról, miért a törvényszék a követ
kező körözó levelet adta ki ellene : 

>, -- .j 

- · Huszonhatrendbeli sikkautás vétsége miatt 
harmadbiróságilag egy évi fogházra ítélt, szö
késben lévő .Dick J!tkab vádlottnak ország
szerte leendő körtizése elrt>ndeltetvén, felhi· 
-vatnak az összes hazai hatóságok, hogy ne
;vezettet saját hatáskörükl.wn nyomozzál.;: s 
· kézrekP-rülte esetén tartóztasF;;í,k lP és kisér
tessék be az aradi ügyészséghe:..:. Személyle· 
.irása: .születési helye Arad, illt>tőségi helye 
Arad, születési éve 1866. izraelita, nős, írnok, 
beszél maf!yarul, . németül, tt>rmete közép, 
testalkata vézna, arcza hosszas, arczszine sá-

·padt, ·haja barna, homloka tul-magas, szem öl· 
. döke barna, orra, szája rendes; bajusza barna, 
.szakála borotvált, ruházala urias. Különös 
ismertető jelei: ezvikkcrt visel és feltim6en 
hosszas feje van. Arad, 1900. okt. 14. Kir. 
törvényszék. . . . 

- A polnai vérvád. Pisekról jelentik .távi
ratilag : A mai tárgyalás elején az elnök kihir
dette, hogy a törvényszék helyt adott az állam- l 

ügyész ama kérésének. hogy bizonyos tanukat 
hallgassanak ki arra nézva, vajjon Hruza Agnes 
ruhái most véresebbek-e, mint azelőtt voltalu 
Minthogy Breti('h tanu megh~tegedett, a tör
vényszék a védők indítványára eihatározza, 1 

hogy birósági bizottság utján fogja kihallgatni. 
1 

Az elnök bejelenti továbbá, hogy Rodof, Leix· 
ner és .. Fried Bertold tartózkodási helyet még 
nem sikerült kinyomozni. Azután folytatták a 
tanukihallgatást. Filidou·sky azt mondja. hogy 
HHsnei .::endesen kampós bottal járt. Az elnök 
megmutatja a tanunak a.· biróság asztalán levo 
botot;, · a melyről . azouban a tanu nem tudja 
bi~tosan, hogy Hilsner botja-e. Az ~lnök kiván-~ 
ságára a tanu megmutatja, ' hogyan szokott 
Hilsner járni· a bottal. Az elnök kÁrdésére Hils
niW a7it mondja, hogy járása nem volt mindig l 

egyforma._ Pescho.k eskü alatt vallja, hogy már
ozius 29-én délután~ 5 órakor Hilsnert két ide
gen emberrel látta a brezinai . el,'dőben azon a 
helyen, a hol Hruza Agnest meggyilkolva ta· 
lálták. 

c n , ~ 

.-:-;- Egán ellopplt 8000 koronaja. Az flv ele- , 
jén, február hóp.apban történt, hogy Egan Ede· 
a telvidéki · ruthéa ·nép segitségére irányitott 
kormánytevékenység . vezetője . a · munkácsi l 

"Csillag" vendéglő;mének az o~t megtartott · 
nagygyülés előt~ táskájáyal együ~t 8000 koro
nát adott. át ---... mint a kormány. ,által a ruthén 
nép között ,JRos~a:oP,.~, ju~l<l~dija.t "'i"PDlegőrzés 
végett. A vendéglősné szekrényébe rejtette ~~ a 
táskát . a pénzzet ahonnan~ mig Egán Ede · 
visszatért, nyomtalanul eltünt. · .. . 

A gyanu. ,Morgenstern Adolf . ~s Weisz 
Ch~.im ellen irányult s ~- fővárosból ,is feljött. 
detekti~ek nyomo~ása után vádlottak letar- . 
tóztattak. ) '·· .,,. 

A végtárgyalást most tartották meg. 
· Hetvennél több tanut hallgatták ki. Két 

terbelő tanu volt, de a többiek kedvezően val- · 
}ottak. ·A bírósá~ a vádlottakat felmentette s a 
vendéglősnétól biztositékul lE'tfoglalt értékne- ' 
müek azonnali visszaszolgáltatását is elrendelte 
a törvényszék és az. államkincstárt mint vádlót 
1620 korona költség megtérítésében elmarasz
talta. 

· - Krupp Alfréd kitüntetése. A világ-hirü 
f':sseni ágyugyárak tulajdonosát, Krupp Alfré
det, a német császár valóságos bel-ső titkos ta· 
nácsosnak nevezte, ki. ~z az else'\ Aset, hogy e 
nagy kitüntetést, a mely eddig csak államtit
károknak, törvényszéki elnököknek, lekőszönt 
minisztereknek jutott részül, egyszerü polgár
ember kapta meg. 

- A tisztesséytelen verseny. A kereske
delmi miniszteriumban - mint fővárosi tudó-

ARADI KÖZLÖNY. ·1900. október so 

síLónk sürgönyzi - ma délután. kezdték tár· embertelen ·cselekedete, aminek egy szegény 
gyalni a tisztességtel P-n, versenyról szóló tör· • ujoncz lett az ·.áldozata. Fekete János október 
vényjavaslatot A szaktanácskozmány Nagy Fe- elsején .vonult be ·az 51-gyalogezredbez, • mint. 
rencz dr. kereskedelmi miniszteri államtitkár pótartalékos 8 heti kiképzésre. A 13~ik százade 
elnöklete alatt letárgJ,alta a javaslat általános .hoz osztották be, amelynek kiképzése Gál tize
részét; a részletes tárgyalás holnap veszi kez- desr.e voa bízva. Aminap gyakorlatozás közben 
de Lét. 1· Fekete , valamit 1 eltévebztett, Mire Gál tizedes 

·-, Nyomoryó telepesek.· Szomoru birt ve- odaugrott hozzá e szabakkal : , ·· · · -. 
szünk az Alföld azon vid~kéről, ahol a föld __ Gazember 1 Nem tudsz vigyázni 1 , 
felosztás körül mutatkozó mulasztás folytán 
egy egész tt'llepP.s község véginségbe jutott. - Hiszen ügyelek , én káplár ur, - mon· 
Sitérr6l 8ürgönyzik, hogy 3000 telepes, teljesen dotta a megrémült ujoncz, mire Gál teljes ere
lerongyolva, az inségtól szorongatva elha~yta jéből megrugta Fekete Ján9snak a jobb lábszá· 
a községet, hogy panasz képen járuljanak rát .. A ~JZerencsétlen ujoncz azonnal összerogyott 
rarlnay. Andor esongrádmegyei föispé.n elé. A és elájult. .Az előhivott ezredorvos lábtörést 
panasz az, hogy hasznavehetetlen, rossz földet 
osztottak ki nekik, mely nem képes megte- konstatált 8 beszállittatta a legényt a kórházba. 
rem ni azt, ami a. telepesek megélhE'Itéséhez Az eset délelőtt történt s estére a seb annyira 
szükséges. ·A ,szerenesétlen telepesek ügye elmérgesedett hogy másnap lefürészelték a fél· 
gyors segélyt követel, ha. nem akarják azt, lábát térden felül. Azonban késő volt, a szegény 
hogy ezen nyomorultak is jobb hazát keresve, katona a müoot után rövid id6re mnghalt. A ti
szaporitsák a kivándorlók számát. · · · zede&t a~ ezredparanCIUlok azonnal tetartóztatta. 

- Becsapott földbirtokos. Nagy furfanggal Ugy mondják különben, hogy a ötvenegyesek-

:~~:;~~ti c;:~~~rsé~~~~~~~á~e~:~e~ölj:~~~;;ttNo~ . ~r~n~::e~~~:e~,ii~~:Y al!:z~;k~ij~!li~áski~:f. 
vák Nándor dr. ügyvédi irodájában megjelen t sok elol, az emeletról leugrott, egy másik pe• 
egy ember, , a ki Brhleisz József mogyoródi dig moRt is sulyos betege az ütlegeléseknek. · : 
földbirtokosnak mutatta oe magát. Mindjárt 
két tanu t is hozott magával, a kik igazolták, ...- Magyarellenes tevelezölapok. Hiemesch é1 
hogy csakugyan &hle·isz József. Az. iigyvéd Zeidner brassói hazaáruló szász kalmároknak 
nem ismerta őket,· de fölmutatták a Schleisz végtelen ül fájt; hogy Oberth Ferencznél a mi
József \ulajdonát képező mogyoródi földbir- napában egy egész csomó Roth-féle arczmással 
toknak hiteles teiekkönyvi ki vonatát is· és arra ellátott, s a magyar nemzetet sértő· levelez/). 
kérték . dr. Novákot, hogy a birtokra özvegy, lapot lefoglalták. Annyira fájt ez a fentnevezett 
Flesch Salamonnétól 6000 korona jelzálog köl- két szász atyafinak, hogy ujabb arezátlanságot 
csönt eszközöljön ki. Az ügyvéd vállalkozott koholtak. Lefényképezték beczézett "Kronstadt"· 
a kölcsön megszerzésére s az állitólagas Sch le isz juk ezimezett és Obert ur verseivel ellátva egy· 
Józsefnek pár nap mulva át is a 6000 koronát, berlini gyárossal kinyomatták~ Tegnapelőtt ér
egyuttal kérte az összegnek Schleisz . ~ózsef kezett Bra.ss6ba a szá.~z szinekkel, kék-piros 
birtokára való betáblázását .. lgyju~o~t azutá,n . betükkP.l és sávokkal dusan megrakott leve-
a csal~ az igazi Schleisz Józsefnek tudomására,. lezölapokbót ·vagy 12 kilogramm sulyu csomag· 
a ki természetesen tiltakozoU az összp,g be· Biemesch Vilmos részére, de a brassói vámhi 
kebelezése ellen, s egypen feljelen~ést tett az vata)· az egész küldeményt lt:fogÍQ.ue....,. eljárá
ismeretlen csaló ellen. A nyorp.ozás kideritette, sáról azonnal jelentést te" t":rt-nil~r:::r.g,.,n · Ez"'' 

a lQguJ· abb szász manipuláczTh"!'-'IIJ~Ml"!t-88 ld.·~· 
hogy a c~aló Bererk ~lizael rákospalotai fuva· 
ros, a kit a rendőrség letartóztatott s már át vitelében semmi vel sem egyéb, mint a Roth· 
is adott a vizsgálóbirónak. féle levelezőlapok t.e1·jesztési kisérlete volt.. · 

- Agyongázolta a vonat. Ma reggel 4 óra· ', ~ Eltünt tOO ezer korona. Lapunk tegnapi 
kor az aradi pályaudvarról elindult tehervonat számában már irtunk arról a sájátságos lopáS-··
Sofronya előtt egy napszámost - agyongázolt. A ról, -amely állitólag egy a· közvágóhídi állomás- . 
szeren cséllenség szinhf'lyére kisietett lnstítoris ról induló villamoson történt.· A rendőri sajtó
István dr. és Bolyos József szolgabiró a vizs· iroda az e hó 25-én történt lopás ügyében 28-án ; 
gálat megejtése végett. A Rzerenesétlenül járt a következőket adta ki: Weisz Károly marha- 1 

munkásnál levő iratatból kitünt, hogy az illető 
8zab6 József nagyiratosi lakos. bizományos csütörtökön dP.Iután háromnegyed 

: - Scheinberger fia. Az apa büneért szo- négykor egy közvágóhídi villamos kocsira szál- · 
moru. megaláztatást kellett szenvednie 8 fiu· lott. Kezében csomag volt,. mel,et maga mellé 
nl\k. Mint Krivány fiát . visszautasitották a Lu· : a kabátja alá tett s ujságolvasásba' mélyedt. A 
dovica akadémiából, igy történt, hogy &hein· spárgá.val bekötött csomagban a következő pén· 
berger önkéntes fiával parancsban tudatták : zek voltak : 
~Jem nyerheti el a tistti rangot, ha le is teszi az 10 darab 1000 forinlos 
önkéntesi vi~sgá.t. A fiu, ,,kinek magyarositott 262 " 100 " 
neve Simai. Sándor, erre. azt kérelm ez te, .hogy, 1302 " 10 " 
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mint tanitót, a .két hav~ kiképzés: után szabad· A ,pénzt tartalmazó · csomagot menet közben 
ságolják. ~~ meg is engedték: nekü · i' - ,., • gyakran megtapogatta s az á kerepesi-uti els9 

i - Jótékony alapitvány. Szegedról táviratoz- leszállóig meg is volt. Ott többen leszálltak a 
zák, hogy Lichtenberg szegedi földbirtokos kul- , villamosróL Csak s kerepesi ut tulsó Qldalán 
turczélokra 6000 koronás a_lapitványt tett , levő leszállónál ~ette észre, hogy hiányzik a 

- Pénzhamisitóka megyében. Pe.rnyest arad- csomag. A pénzt Weisz a marhavásártéreAJ..lev~ 
nt€'gyei községben a soborsini C~t1ndőrég pénz· 
hamisitó bandanak jött a nyomára~ Egy embert·. huspénzt~r~ól kspta._ hogy a bankokhan fizeté· 

lf 
....+ k · ből k. ..

1 
. 't' k, seket tel]es1tsen. M1kor észrevette, hogy pén-

e Oo:,tl\ s egy agyag eszu pnm1 lV e- . . lt" t ·· t" dő t h' tt d "l.'k t t l'l k .
1 1 1 1 1. , k · zesesomagJa e un, rog on ren r. tvo , e 

szu P. e a a ta na a. me y ye ~oronaso at • , M' d f h 1 
' t tt Öt d . b -

1 
, h . k . . k . mar kesön. m ~nesetre urcsa, ogy o yan 

g.!ar o . .ara l ~en amis orona _lS fl· ~ nagy összeget olyan Könnyelmüen maga mellé 
rult a csendőrök keze be. Az elfogott pen z verő t h 1 . k, lt u1 · k. u.-~- -.r,( kk' bb . · , . _ . mer e yezm a arosu rrezsz, 1 a "t..., .mur 
csa 1~e ala:kJa. a tár~asagnak, m1g a foczm· és társa bizományos ezég bella ·a 8 egy öreg 
kos meg nem kenlit kezre, ~ , . g) ' 

A d
. ·· 'd' k kö h' é t . osz szakailu embert gyanus1t a pénz elemelé-

- z ara 1 uyyve 1 amara z trr eszi, · 
hogy dr. Szöllót~i Zsigmond ·ügyvéd et, Arad sével., . . . . . . , 
s:~;éknelylyel, az ügyvédi lajstromba folytatólag Ez ügyben- - mmt fővárost tudos1t~nk az 
!d vette. , , . , éjjeli órákban teJefontUja - ma nevezetes for• 

- A katonai brutálitás áldozata. Kolozsvár· dulat állott be. A Weisz és Witz-czég. ugyanis 
ról irják lapunknak : Altalános felháborodást az á.llitíÍlagos pénzeltűnés következtében, fizetési 
keltett váro!iunkban egy közhadseregheli tizedes zavaro-k közé jutott Az elveszett összegért bo-
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' 1 ~uo. október 80 ! 9- ·-nokat készült beváltani, melyek a Kereskedelmi 

banknál és Bankegyesületnél feküsznek. A czég 
80 napi moratoriumot kért h •telezőitől. 

Kinevezés A marosvásárhelyi kir. ítélőtábla 
elnöke Hirsch Béla kisjen6i lakos ''égzett jog-

"""· hallgatót a maros-vásárhelyi kir. ítélőtábla ke-
1 rületébe díjas joggyakornokká nevezte ki. 
Í -- t.rdekes fényképek. Kossak cs. és kir. udv. 
j fényképész isimét két gyönyörü platin fénykép·cso· 

-l portozattal jelent meg, melynek egyike Neuman M., 
a másika pedig 8zab6 Albert üzletének kirakatában 
látható. A képek minden tekintetben a czég magas 
nívóját mutatják. Minden egyes fotográfia ugy állás· 
ban, mint világitásban és összeállitásban dicséretére 
válik a czég uj nzetójének:, ki müizlése és kiváló 
tehetsége által méltáu kiérdemli a nagy közönRIÍg 
teljes bizalmát. 
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- Lövés a robogó vonatra. A fiumei gyors· 
vonatra ma reggel, amint Kelenföldi állomás
ból kirobagott egy ismeretlen tettes rálőtt. A 
g"'lyó az ahiakon hresztül egy kupéba hatolt, 
anélkül, hogy az utazók közül valakiben kárt 
tehetett volna ~ vizsgálat erélyesen folyik, de 

r· . mindeddig nem sikerült a tettest. kipuhatolni. 
-- Véres harcz csendörök és pénzügyörök 

i, "~ Jcizt.-- Koloz;:várott pénzUgyőrök és rendőrök 
• közötti véres összeütközés tartja izgatottságban 

.., 
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a várost. Mulatozás közben nehány pénzügyőr 
a bortóL elázva alaposan megháborította a csen
det, ugy hogy a rendőrségnek közbe kellett 
lépnie. A jókedvü pénzügyőröknek azonban se· 
hogysem tetszett ez a beavatkozás és csakha
mar szóváltásba elegyedtek a rendőrökkel. 
mHjd dulakodás támadt közöttük. Mindkét rész
r01 tegyverhez nyultak és számos sulyos sebe
sülés történt. A garázdálkodók közül Seonda 
pénzü~.vöri felv1gyázót letartóztattnk a rend· 
őrök, kihallgatás után azonban ismét szabadon 
bocsájtották. A felvigyázó haza érkezve, any
nyira szlvére vette az esetet, hogy fegyverével 
főbelőtte magát. 

- A könnyelmű fogadás következménye. Mint
~gy hat évvel ezelőtt történt. hogy Dimitrievics 

" -János, 4:~ -é.-es, nőtlen, verseczi születésü mun-

r .... ...,. .., .. _ ~rozott állapolban több könnyelmü paj-
,." tásavai fogadott, hogy éjfélkor kimegy a teme· 

• tőbe, a honnan bat keresztet hoz. Tényleg ki is 
ment és kihuzta a földből a kereszteket, a melyet 

1 , bátára emelt és bazafelé akart ballagni. Egyszerre 
,.tP csak egy másik Iatolvajt lát magával szembe 

_"~ jönni, a kibe később belebotlott Dimitrievics 
~rre ugy megijedt, hogy állandóan epilepsiában 
szenved. Ez az eset előzménye. Dimitrievics 
azonban lopni is szokott, a miért már egy lzben 
ült hat hónapig. A mult hóban ismét erőt vett 

' l 
' ) 
. .f' 

rajta a lopás szenvedélye és Bernát Mihálytól 
50 korona értékü holmit lopott el. Elfogták, de 
hihallgatása alkalmával oly zavart feleleteket 

.,r .adott, hogy a vizsgálóbiró megfigyelés végett :z ... · a rabkorházba helyeztette el, a hol 30 napon át 
megfigyelték. Kiderült hogy közveszélyes őrülttel 

.---...·- van dolguk, a mely betegség az epileptikus 
rohamok következménye. A városi közkorházba 
szállltották át, a honnan !'IZ egyik országos 
.,lmegyóg~·intézetbe kerül. 

'l" 
• • J. , 

.,. 

. _,. - T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy RétJése Nándor könyv- és pa.pirk:ereskedo 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 266 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
·den a nyomdánkat, valamint az Ar&di Közlön.}' 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

A h a r o t t cs e k k j e. 
(Csalás milliókkal.) 

- A2. A r a d i K ö z l il n y távirati értesülése. -

Arad, október 29. 

New-Yorkból érkezett jelentései< szarint 
~il lia~ .. Marath Rice gyanus halála, llmelyről 
tobbszorosen megemlékeztünk, valóságos rém
regénnyé alakult ki. A meglepő fordulat, amely 

- az esetben beállott, az, hogy Albert T. Patrick, 
a meghalt milliomos ügyvédje, továbbá F. Jones 
komornyik és titkár ellen su!yos bizonyitékok 
jutottak a vizsgálóbiró kezeihez. 

Pat1·ick nehány órával az aggastyán halála 
után tud valevőleg háromszázezer dollár érték ü 
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ARADI KÖZLÖNY. 

esekket akart egy new-yorki pénzintézetben 
beváltani állitólag kliense utasítására és eb· 
ben a komornyik hamis telefonjelentéssei a ke
zére játszott. 

A bank azonban óvatos volt, s igy kisült a 
csalás. Most aztán még az az alapos . gyanu is 
fölmerült, hogy nemcsak erről a háromszáz· 
ezer dollárról szóló csekkek, hanem rnindar.ok, 
amelyeket Patrick az utóbhi hónapokban be
váltott, hamisak voltak. Ezt az irásszakértőlr 

teljes bizottsággal állitják. 

Miután a 84 éves öreg ember kitünő egész
ségnek örvendelt mindig, nem tekintve magas 
korát, hirtelen halála is feltünt. Utolsó aka
ratához híven elakarták égetni holttestét; 
csodálatos módon azonban a milliomos te· 
temét bebalzsamozott állapotban találták, amely 
körülmény gyanusnak tünt fel. mivel elégelendő 
holttesteket nem szokás bebalzsamozni. A holt
test pedig annyira át volt itatva a balzsammal, 
hogy az Qrvosok a halál közvetlen okát meg 
sem állapíthatták. 

Daczára e körülménynek. elrendelték a ha
lott fö!bonczolását., melyet a törvényszéki orvo
sok eszközöltek. A vizsgálatot nagy titokban 
folytatták, de azért New-Yorkban csakhamar 
elterjedt a hir, hogy ez intézkedéseknek oka 
az, hogy Rice halála utáni napon négy esek· 
ket, összesen 350,000 dollár értékben mutattak 
be egy new·yorki pénzintézetben, melyek az 
elhalt mil!iomos ügyvédjének, Patricknak ren
deletére volt tk kiállitva. 

Két cseil.ket az Avenue bank minden to
vábbi nélkül beváltott, mig a másik kettőt a 
Swenson bankház formai hibák miatt vissza
utasította. A bank ez ügyben telefon utján for
dult Rice lakására és Jones, a titkár, azt a föl
világosilást 1dta, hogy a esekkek helyesen van
nak kiállitva. Mikor aztán a bank Rice-t kérie 
a telefonhoz, Jones azt felelte, hogy az öreg 
ur oly rosszul hall, hogy telefon utján vele be
szélni lehetetlen. Tényleg pedig Rice ekkor 14 
6rája halott volt már. A bank harmadszori tele
fonkérdezősködésére vallotta be Jones csak, 
hogy ura épen abban a pillanatban hunyta le 
szemeit örökre_ A bsnk erre a hírre a csekke
ket nem váltotta be. 

A törvényszék gyanuját még az a körül
mén) is megerősíti, hogy Patrick nehány nap- . 
psl a milliomos halála után Ricenek egy má· 
sik végrendeletét mutatta be, melyben az el
hunyt megváltoztatja 1896-ból kelt végakara
tát, s Patrirleot tMgyona kilent~e tieedré8eénell 
öriikö8évé tesei. Ez a vagyon pedig ló milli6 
dollárt tesz. AZ irássz11kértők ezt a végrendele
tet is hamisitványnak jelentik ki, s véleményü
ket az is megerősíti, hogy Patrick alig kilencz 
hónap ót& .-olt összeköttetésben a milliomossal. 

Természetes tehát, hogy a törvényszék 
első sorban az ügyvéd és titkár személyével 
foglalkozílc H11tározottan ugyan nem lehet mé2 
eddig megállapítani, hogy a milliomos mérge
zésnek esett-e áldozatul, de a terhelő bizonyi
tékok nap-nap után ha !omra gyülnek _ 

Megállapítctták ugyanis, hogy a komornyik, 
a ki "gyszemélyben titkára is volt a millió
m osnak, érthetetlen hatássui volt a gazdájára. 
Annyira ment hatalmaskodásával, hogy mikor 
este elment szórakozni, elzárta a szobájába. 

Az orvos azt vallotta, hogy őt akkor hiv
ták a halotthoz, mikor az már legkevesebb tiz 
órával azelőtt elhunyt. Továbbá azt állitja, hogy 
pár nappal halála előtL nux vomirát rendelt a 
betegnek. szigoruan meghagyva Jonesnek. hogy 
csak gyönge oldatot adjon urának. Az orvos
ság - köniibeiül fél unczia -teljesen hiányzik 
Ps esért azt hiszik, hogy az öreget ez erős mé· 
reggel küldték a másvil:ígra. 

Az utóbb~ napoKban számos uj terhelő adat 

... .... ....,, 
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birtokába jutott a vizsgálóbíró, melyek azon
ban azt bizonyítják, hogy Rice millióiért nem 
is annyira az ügyv~d. mint inkább Jones küz
dött. A kl)mornyik oly hatással volt urára, hogy 
a vizsgálóbiró hipnózist sejt a dologban. Ferris 
dr. uyyanis, aki iskolát vezet, hol a hipnozist 
tanítják, Jonesben fölismerle egyik tanítványát, 
aki e tudományt gyorsan akarta elsajátítani 

Rice rokonai egész nyiltan mérgezésről 

beszélnek, amelynek nyomait a Patrick rende· 
letére tö1tli.nt megokolatlan balzsamozás tüntette 
el. A vizsgálatot a new-yorki törvényszék nagy 
erélylyel folytatja. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Önérzetes biró. Az igazságügyminiszte

rium, mint főfelügyeleti hatóság tavaly fel
hi·;ta a budapest-i törvényszék elnökét, hogy a 
VII. kerületi járásbiróságnál alkalmazott birák 
munkálkodását ellenőrizze s tőlük kéthetenként 
kivánjon tevékenységi kimutatást, miután a 
vizsgálat alkalmával az ügyvitelben némi hát· 
ramaradást észleltek. A ueérkezett kimutatá· 
sok szerin: dr. Laczk6 Antal aljárásbirónak há
rom tárgyalása volt elnapolva, a miérL az el
nök kérdőre vonta az albirót. A szorgalmáról 
és kötelességének pontos teljesítéséről ismert 
Laczkó dr. a felvilágosítást megtagadta, azzal a 
kijelentéssel, hogy a felelősségre vonás sérti a 
birói függetlenséget és önérzetet és hogy sze· 
rinte a birót csak akkor szabad felelőssé{;re 
vonni, ha müködésében visszaélés mutatkozik. 
A törvényszék elnöke fegyelmi eljárást inditott 
az albíró ellen, a kit ma a kir. ítélőtábla kisebb 
fegyelmi tanácsa Varga Ferencz főügyészhe
lyettes indítványára fegyelmi vétségben vét•u· 
nek mondott ki és a legenyhébb büntetésre : 
rosszalásra ítélte. 

KOZGAZDASAG ES KbZLEKEDES. 
Budapesti árú· és értektözsde. 

- As A r a d i K ö 1 lll n 1 tllvirati tudósitAsL -

lkldapeat, október 2t. 
l) é l i t ö zs d e. A buzakinAlat kielégitő, vételkedT 

gyönge. HAgyadt irAnyzat mellett 1•.000 métermázsa b
roJt forgalomba, ~ filérig olcsóbb ll.rakon. Időjárás s:H. 

Zárni 12 órakor: 

Busa olrtóberre . . . . . • • • ----.
Busa 1901. Aprillara . 
Ross októberre . . • 
Rozs 190 l. llprilisra . 
Zab októberre . . • • 
Zab 190 l. áprilil!l'& . 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. m~usra . 
Repcae ootóbern . , . 

. 7.75- 7.7. . -.---.-

. 7.2t- 7.2i 
• ei.!18- !).~ 
.-.--.-
.-.--.-
• M3-- ~.O. 
.-.--.-

ZArul 5 órakor: 

Busa ok:tóbeJTfl . • . . -.--.-
Bulla 1901. áprilisra . . 7.76- r.n 
Roll! októberre . . . . -----.-
Roll! 1901. ápriliua . . 7.25- 7.11 
Zab októberre . . . . . 5.M'- :>.51 
Zab 1901. áprilisra . . -.--.-
Tengeri oktoberre . . . • -.--.-
Tell!'f'ri 1901. m~u!ll'a . • ~.03- 5.0. 
Repcae októberre . • . . -.--.-

Zárul 5 órakor: korona 
Osairt.k hltelrésnény • • . • . . 05!.76 
Ma!(yar hitelrésneny . . . . . . 651.50 
Les;(ámitolobank ré!lzvény . . . . 42!.-
Runa-Yurányi vasmü részvény . . . . 493.7 i 
Osztrák-magyar államvasuti részvén1 M0.7i 
Kö:rutl vasut . . . . . . . . • . . . !i93.ó0 
Varosi villamos vasut részvény , .. 27G.-

Hivatalos árfolyamok 
a bndapeNti Artl• éfi értéktózNdéa. 

Budapest, 1900. október 29. 
Magyar aranyjáradék (Of 

Magyar koronajáradék 4~'0 • • • • • 

Mag-y ar arany 4 'la% . . . . . . . . 
Magyar ezüt~t (t~% ...••... 
Magyar keleti vasut . . . . _ . . . 
MaiQ-ar ~öldteherrnentm;itési kötVéUJ; 
Mab~·ar Jtahuegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavun földtehcrrneutesitésl kötvény 
Magyar n~·ercmenysorsjc~y külc:>ön . . . . 
1'JszaszabiLlyozilsi rs szegedi kölcsön 
Osztrúk papi~jitradé 1 : ••••• _ •• 

Osztrák járadék ezüst . 
Osztrák járadék arany . 
Koronaji1radék . . . •. . . . . 
1860~iki ill!a.msorsjeg-yek ... 
Ost.trák-magyar bankrészvény . 

!114.~ 
90.0i 
!!9.5~ 
98.-
96.;)() 
91.7:> 
98.2j 
112.51) 

163.50 
138.50 
9ö.55 
96.35 
9!>.--
97.50 

. 131.50 

. 1700.-
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NAPIREND. 
Október 30. Kedd. Róm. kath. naptár: Kolos vértanú. 

- Protestáns naptár: Kolos vértanó.- Görög-keleti nap
tár (október 17.): Ozeás próféta. - A nap kél 6 óra 27 
perczk:or, nyuF\'szik 4 óra 28 perczkor. - A hold kél dél
után, nyugszik 10 óra 9 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 768 O millime 
tt:r, delután 2 órakor 767·8 milliméter. - Hömér~f'k reg 
gel 7 órakor ()) + 4·5. délután 2 óraicor ()) t- ll·(J. -
Szél iránya és ereje rl'~gel 7 órakor DN. 2. délután 2 óra
Icor DN. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
órakor derült. - Csapadék az utóbbi 24 órában délelőtt 
csepegés. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
Járás várható: J<Jnyhe. északon csapadék. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin· 
ház-épület, I-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépü-díj: Hétköznapokon 40 fil· 
hir, v as úrnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár-és ünrr.:JpGapnkat 
kivéve, mindennap 11'19 -~:! 1k óráig. Hely,oeg: ErekJye
muzeum helyisége melletti ülésterem. 

November 3. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel 
egybekötött fölolvasó estély e délután 4 1k órakor t V árosház.) 

November 4. Az aradi kir. fög-ymnasium és állami 
föreáliskola ifjusági segélyzö-egyesületének váh~sztmányi 
ülése déli 12 úrakor. 

November 8. AradmegJ·e évnegyedes közgyülése dél
előtt 9 órakor. 

November 10. Az aradhegyvidéki turista-egyesület tár
sas estélre •k 9 órakor (Vass étterem.)- A Kölcsey-egye
sület hangversenynyel egybekötött fölolvasó-llStélye dél 
után 4 1k óraker (Városház.) 

Movember 12. Körorvosválasztás :M.-Radnán, 
November 17. A Kii!csey. egyesiilet hangversenynyel 

egybekötött fölolva.só-estélye délután 4•k órakor (V árosház.) 
November 24. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel 

egybekötött fölolvasó-est.élye délután 41(2 órakor (Városház.) 
Declernber l. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel 

egybekötött fölolvasó-estélye délutím41(2 órakor (Városház.) 
Deczember 8. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel, 

egybekötö u fölolvasó-estélye délután41/2 órakor (V árosház.) 

REG ENY ·CSARNOK. 
A kétlelkü ember. 

- Re~ny.-

lrta: Groller Balduin. 

Az A r a d i Köz l ö n y-nek forditotta: 

Radé bsé. (14) 

(Folytatás.) 

Nagy et'élylyel és alázatossággallátott tehát 
a :nunkához. ~leinte, '.hogy modelljét miivészi 
szempontból teljesan kiismerje. nagy szénraj
zot készitett. Azután a tanulmányfőt kőre l'aj
zolta, és végiil rézmetszetet készitett. Rendki
vült sokoldalusága mellett ügyelt arra, hogy 
minden téren gyakorolja magát és munkáit elő
tanulmányoknak tekintette :estői és szobrászati 
terveihez. Különben is mindig, ha fejet kellett 
mintáznia, előbb krétarajzot készitett róla, 
hogy a körvonalaknak és az alaknak helyessé
géről meggyőződjék. 

Lőrincz türelmesen ült és a gyorsan készülő 
munkák iránt nagy érdeklődést tanusított. Szü
letett tiroli volt és minden tiroliban van egy 
csöpp a müvészetből. Mindezek melle~t a mü
vészi rajongásnil sokkal nagyobb ösztör. ébredt 
föl benne, még pedig az, mely életének hat 
legszebb évétől rabolta meg. Különös érdeklő
déssei és csak nagy fáradsággal elnyomott iz
gatottsággal nézte, amint Scarpi kéziprésén 
próbanyomást készitett kőrajzairól és rézmet
szetérőL 

- Jó, hogy én nem értek ehhez - mon
dotta egyszer Lőrincz. 

- Miért, Lórincz '? - kérdezte Scarpi to
vább dolgozva. 

- Mert nem tudnék ellentállani: hamis 
bankókat gyártanék. A lemezek kítünőek e 
czélra. Senki sem tudná megkülönböztetni a 
valódi bankót a hamistóL 

- Kedves Lőrinczem, ebbe az üzletbe ha
mar belébuknánk. 

- Ingyen semmit sem kap az ember az 
életbE'!n. Mindennek meg van a maga ára. Ha 
nem volna oly veszélyes a dolog, a buta e!Ilber 
is megkisérelhetné. 

-Ugyan, ugyan Lőrincz, mUy merész gon
dolataid vannak l 

- Ha okos ember vagy, akkor megkisér
led ! - mondá Lőrincz hévvel. 

A tágas teremben egyszerre mély csönd 
lett. Mintha csoda történt volna. Scarpi önkén· 
telenül tegezte modelljét és viszont Lőrincz ép 
oly önkéntelenül tegeződött Scarpival. A mo
dell a müvészt, urát a szolga! Es alig vették 
ezt ésr.re, oly természetesen hangzott mindkét 

.ARADI KÖZLONY. 

részróL De aztán mégis meghökkentek és pár 
perczig megdöbbentő csönd honolt a szobában. 
Ugy Játszott, mintha vala:ni finom, alig ele
mezhető fluidum tartaná lekötve e kP.t embP-rt, 
vagy mintha megegyező természetük titkos 
\'Onzereje hozta volna kö.:elebb öket egymás· 
hoz. A lélekrokonság villamos feszültséget ho 
zott létre és mintha áruló sziit:ra pattant volna 
ki bel6lük. 

Scarpi és Lőrincz nem tegezték tuvább 
egymást; de azért akaratlanul, az elragadó tűz 
hev~ben, minden szándék nélkül, mégis visz
szatértek e bizalrt~askodásboz, mely - ugy lát· 
szott - az egész életre lánczotta le őket. 

Es Lőrincz ezután egész nyiltan beszélt 
urával. Ugy az nap, mint késöhbi látogatásai 
alkalmával ujból és ujból, mind kimilritőbben 
beszélt mnltjáról és a jövő terveiről. Scarpi lá
zas érdeklődéssei hallf{atta Lőrincz beszédét és 
bensőleg meg volt győződve, hogy csak a 
psichologiai tunulmány az, mely figyeimét any
nyira leköti. 

- Sokat lehet tanulni a börtönben -
mondogatta egy alkalommal Lörincz - és 
amit én ott tanultam, azt föl is akarom hasz· 
nálni.. A tandíj ugy is nagy volt. 

- De Lőrincz, ha most elfogják magát, 
akkor bajba kerül. 

- Azt. tudom, de ez már azüzlettel együtt 
jár. A zsoké minden alkalommal nyakát teszi 
koczkára. Az én koczkázatom pedig nem is ily 
nagy. Mert én nem dolgozom mindennap, mi
ként a zsoké. Jól megválasztom az alkalmat, 
aztán alaposan megfontolom a dolgot és elő· 
tanulmányokat teszek. Ha aztán mégis balul 
üt ki, akkor nyakon csipnek ; és ezAn már nem 
lehet segiteni. 

- Mégis kérdés, - mondotta Scarpi -
hogy vajjon nem okosabb dolog, ha az ember 
becsülNes marad. Hat, vagy tiz esztendő - az 
nem tréfa dolog. 

- Becsületes emoer 1 Ezzel is nwgpróbál
koztam már. Nem megy és ami nem megy, 
azt ne erőszakoljuk. Akit a so~a arra itélt, hogy 
ivó lagyen, annak inni kell. Es ha az emberek 
a fejük tetejére állanak és azon törik az eszű
ket, hogyan lehetne őt kigyógyitaní - mind
hiába történik,mert innia csak kell, különben el
pusztul. Igy is elpusztul, de a maga módja sze
rint és ez jobban esik neki. 

- De az embArnek csak az eszérf1 kell 
kallgatnia. Az észnek kell meghatározni a cse· 
lekedetr.ket. 

- Hagyjon el, Scarpi ur és ne beszél
jen az észrőL Arra én semmit sem adok. 
Az ember esze rendesen ~p akkor megy el, 
mikor szüksége van reá. Osmerem magamat ! 
Százszor, ezerszer megfogadhatom, hogy rossz 
dolgot nem követek el, és aztán jön egy bo
lond pillanat és halomra dől a sok bölcselet, 
eikövetek valamit, éppen rossz időben. Nem 
okosabb dolog tehát, ha előre megfontolom és 
és előkészitern a pillanatr,t '? Azok a Jegbutáb
bak, akik arra várnak, hogy az alkalom tegye 
őket tolvajokká. Ki áll jót az ily véletiP-n al
kalmakért? Egyedül kell megteremteni azt. 
Azért, ha ismét elkövetnék valamit, biztosítom 
uram, hogJ' annak lesz értelme. 

(Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Október 29. --

Fehér Kereszt szálloda. Justner Dezső utazó 
Budapest. - Markoléus Miksa utazó Budapest. -
Seidner Rezsó kereskedő Berzova. - Suezél Károly 
közjegyző Káránsebes. - Seustar Adolf utazó Bll· 
dapest. - Kroluper Emil utazó Budapest. -Fischer 
Sámuel utazó Bécs. - Temesváry Béla intéző Szász
sebes. - Hocht Leopold kereskedő Bécs. - Liker 
Vilmos kereskedő Hunyad. - ~ugár Armin utazó 
Budapest. - Rioger Emil tábornok Temesvár. -
Mirka l. huszárfőhadnagy Temesvár. - Komjoli M. 
utazó Budapest. - Soldfinger Simon utazó Buda
pest. - Püss Károly L kir. oszt. tan. Budapest. -
Singar Arnold utazó Prága. - Rensburg József 
utazó Bécs. - Sauter Henrik utazó Bécs. - Su
g;ár Emil utazó Budapest. - Fishher Ferencz utazó 
Berlin. - Nunk Gyula utazó Budapt\st. - Filip Ja
kab kereskedő Orosháza. - Klomer Adolf kereskedő 
Budapest. 

Vass Szálloda. Ráth József kereskedő Bécs. 
- Roth Józst\f keresiredő Brád. Wiener Mór utazó 
Bécs. - Srasser Lajos nagybirtokos Gurahoncz. -

1900. ok tó her 30. 

Szücs Herman mérnök Budapest. - Popa Vikt. 
ügyvédjelölt N.-Szt.·Miklós. - Kemény ~Janó v 
lalkozó Székudvar. - Detjens Fl'igyes •:':..r.ó Béc 
- Deutsch Vilmos utazó Bi\cs. -- I\utnsi Dáru 
utazó Budapest. - Molmir György birtokos Kun 
gota. - Komlós Gyula utazó Budapest. - Rose: 
berg Mór utazó Bécs. - Wolfgan Ignátz utazó Bi 
dapesr. - Lewin Jakab utazó Bécs. - Kalisch M1 
kProskedó Galanta. - Schuratsor József korosked 
Budapest. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 32. ~:t. P ll ros. 

Kedden, J.q()(). étn október htí 30 á~t 

' A párisi élet. 
Operette !> !el vonásban. Irta: Meilhac és Halévy. Zenéj~ 

szerzette: Offenbach .Jakau. 

-------------------------------------~ 
SZEMÉLYEK: 

Gon<lremarck Fenyrl'i Mór. 
Matadores .. Erclkii\·y K. 
Gardfen ... László Gy. 
Bobinet .. - . Nemes 8. 
Gontrau ... Czakó V. 
Frick. czipész Rubos A.: 
Alphonse . . . Sólyom L. 

Joseph, kalauz Szadai F. --i 
t;rbain, inas . Nyil~sí ~L~ 
Karadek ... Tolnamé. ., 
Gondremarkné Harmat h J. · 
Gabriella ... Felhő Rúz~Ll 
Metella . . • _ Parlagi K. .4 
Pauline . . . . Turchányi t7 

l.ezdete 7 6Pelllor. 

NYILTTÉR.* 

Dr. Kell Lipót " 

ügyvédi irodáját 
Szent László-utcza l. számu ház

ba helyezte át. 2~:j ----
11 n. é. közönség figyelmébe l ., ...... 

Tudomására hozom ez alkalommal 
tisztelt vevóimnek, hogy az eddig 

drássy-tér 15. sz. a. fennállott 

~ 
igen· 

l~ ll-
liszt-, só- és termény-üzletemet~ 

beszüntettem és azt a 

Fő-ut Z4-ik sz. a. házamba 
"' 

h.e1yez'"tem á 't. 
A nagyérdemü vevőközönségnek irányom
ban eddigelé tanusitott pártfogását, amiért 
ezuttal köszönetemet nyilvánítom, továbbra"' 
2990 is kérem. · 1 

golaschmieat ~ihály: 
aradi ozég. 1 

l'léeses P••l•a•·ali:at._ 
sirok kivilágítására legjutányosabb áronA 

árusitok, ugyszintén elvállatok 

sírok kivilágitását 
bármily kivitelben. 

' szappan• és gyertyagyáros ~ 

Aratl, Szabatlságtér 9~ 
. · · · - Telefonazám 1 262. - ±21 

~ 

ed'=r if{ r n±«' « ·en 2 
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ARADI KOZLÖNY • 

•• •• férfi-, fiu- és 
gyermek-ruha 
==raktára== 

ARADON, Andrássy-tér 9., a Minorita-templommal szemben. 
Mérték utáni Illegrendelések pontosan és izlése&en eszközöltetnek. •0_

0 
_____ _ 

Ajánlja dús raktárAt mindennemü aran7-. e• A•& ék 11 • e r A r Ifik 

i 
éli a legpontosabban jAr6 kitönö ~~ehweiest •• e b 6 r Ak b a n. 

Ré~i és tört aranyak készpénzért Dl eg,.• étetnek varcy 
pedig más kiválasztott tárgyg)'al bee~~eréJtetnek. ! 

C ..- Saját elsörendü ékszer;;;ö és javitó mühely. -- t .... ,. ....................... ,. ... 

a nöi divat és fehérnemü szak
mából, ügyes eladó 

kul, az t-gyes számláló kertiletek
re megállapítandó 3-6 korunáig 
ter jedö napidíj mell~tt alkalmaztatni 
kiv án nak, felh i vom, hogy ez iránt 
hiv atslomhan a r. évi novP-mber 
hó !·ig jrásban jelentkezzenek. 

Arad, 1900. évi okt. hó 28·án. 

k e r e 8 t e t i k' . kir ta:. s:~~~~rmesler 
tkszerta rgyak aki a magyar és a német nyel

ven kívül a román nyelvet birja, 
előnyben részesül. - Ajánlatok 
Lászlo M. és L. utóda 
czéghez, Brass6. 211s2 

1737-1900. pm. 

ezüst evőeszközök és valódi sc~weiczi órák 
alkalmi vételek által a leruutányo~obb 

árban kaphatJk : t9tl8 

ygyes hel )i ügynökök Azon kellő értelmiséggel biró 
egyéneket, a kik a foganatositandó 
népszámlálásnál számláló biztoso-

Ugyanitt arany, ezüstnemüek és = ZÁLOGJEGYEK = 
legmagasabb árban meg vétetnek 

DEUTSCH IZ~-~~ 

fix fizetéssel és jutalékkal 

felvétetttek 
az 11Eis6 leánykiházasitási egylet m. szövetk. 

leány és fiu biztositó intézet" 2w• 

aradi vezérügynökségénél: Andrássy-tér 8. 

A n6i ué,s't emelésére, 
tökéleteo1tésére s fenn
tartására a legkitüniibb, 
leljesen értolmatlan, vegy· 
tiszta ét nirmentes ké
uitmény • , ••••.••• 

Margit -C ré me. 
-- Ril•id ld6 alatt szt\ntet S<e(>lv:, májfoltot, pauanást, Mratká~ (mitesser) és min· 
don más bőrbaj t. Klsimlt.ja a ránc1.okat és himlöhelyek•r. m"g koros eJ~yéneknek is nde 

bájos I!J"Cl.SZID\ k<ile&OnOt ..... 

Haml•ltá•októl ówalll:otiJanlll:. Vannak értéktelen utálizatok és hamial
tások, melyek a lenetösegig hasonló alakban, klallitásban és árban kerill· 
nek forgalomba, aöt a használati utaeitáe és hirdetési ezöveg la az enyélll
nek másolata. Az ilyen utánzatokilii te.ssék óvakodni és osakls oly kéazit· 
ményeket elfogadni. melyek czímere& védjegygyel vannak lezarva. -
Kéazltményelm a nméltóságu m. kir. kereskedelmi miniszterlu111 által 4960. 
az., valamint az osztráJt kereskedelmi mlnlsztl!rium által 41.104. az. ved· 
jegyg_yel láttattak el.. Le_gklvállibb orvosi teklntéiye.k álta~ ajánltatn~. Fe
leloseget oeakia az en attaiam forgalomba hozott keszitmenyekert vallalok. 

.a. Dll:ara::lt ora.:n1e, mikéni. az or~tzA~~:olll 111. kir. ehe
miai lntéz€'t és kö•poni.l 11'€'JO'kllllérlelt 6llom6111 11'1Z1'411:Aia&ai 
blaon7ftjAk. biKK"an7t, ólmot nem Mr&almaz, tehiU t"IU tel• 
)e8en Artalmatlan "1'eg7k~•Urnén7. - Ára 50 kr .• nagy l frt, 
azappan 35 kr., puder 60 kr., arozvlz 50 kr., fotazappan 50 krajczár. 

Urea tégelyei msu nem Y~tetnek, sem meg nem töltetaet. 

Gutori Föld es Kelemen 
gyógyszertára ét vegyészeti Jaitoratoriulila Aradoa. 

B&misllisottbl 6ntoi1Jant, uakia tlnéayea téliJennel ellátott 4obo&ot J&lódi&t 
lapható aliadea gyógyazertárbu ée lllatszerkereekedéaben. 

6ráB, ékszerész Templom-a.. linoril&·p&lo ll. 

Szii1h.ázi 

Versenybazár 
a vértanu szoborral szemben. 

Bőr pénzerszények 7 krtól Szines férfi ingek redős 
Iskola tilskák l!> krtól; mellel 93 krtól, 
Könyvtartó szijjak lá krtól, Férfi harisnyák parja 8 krtól, 
Zsebkések 10 krtól, Férfi harisn~·ák kötiitt p. 14 krtól, 
Ruha és hajkefék 15 krtól, l Férfi trico alsó ingek 55 krtól. 
Csont evőeszköz párja l!> krtól, " " " nadrág !>O krtól, 
Tisztaaczél evőeszköz p. 30 krtól, l " vászon nadrág 49 krtól, 
Bőr dohánytárcza. 19 krtól, Női ingek és füzök !9 krtól, 
Gummi nadrágtartók l!> krtól, 1 Nöi harisnyák 12 krtól, 
Konty- és oldal-fésük 5 krtól, Nlli keztyúk · 15 krtól. 
Hajc.'lattok és hajtük 3 krtól, Női fehér gallérJk 12 krtól, 
Bontó és sürú-fésük 15 krtól, Női fehér kézelök 15 krtól, 
Kepes albumok 100 lap. 40 krtól, Moare selyem-öv mlnden 
Piaczi vásár táskák azinben 35 krtól, 

patent amerikai börb. l!) krtól, Női bör·övek 30 krtól, 
Legujabb óra szerkezetü Nöi trico alsó-ingek 40 krtól, 

felhuzó játékok 40 krtól, Női mosó (voál) kötők 21 krtól, 
4 soros gallér drbja ll kr, Fél szines szélü zseb· 
4 soros kézelő párja 19 kr, kenoiö tcztja !>5 krtól, 
Férfi ingP-k sima mellel 8!> krtól, Gyermek téli trico 30 krtól, 

" • redős mellel 87 krtól, l Gyermek harisnyák 7 krtól, 
Külön Já1ék és dle.rmüáru osztály 7 és 15 kros árakkal. óriási válasz
tékban. Es sok ezer elő nem sorolt tárgy: alkalmi ajándékok, 
toilett czikkek, dessert servicek, mocca garniturák, liquer servicek 
gyertyatartók. kézi kosarak, sétabotok, fényképállványok, fogkefék, 
mosdószappanok, fali disztányérok, butor és szönyegporlók. kézi, 
fali és japán legyezök, inggombok, stb óriási választékball kaphatók 

a szinházi verseny bazárban 2507 

Aradi nyQmda rélizvénytásasáe- könyvnytmdája. 
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